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SEANCE SOLENNELLE D’OUVERTURE

L a 57¢ session de I’Assemblée genérale de I’O.1.P.C.-Interpol s’est tenue
du 17 au 23 novembre 1988 a Bangkok (Thailande).

Les travaux se sont déroulés a I’hotel Dusit Thani, sous la présidence de
M. John Simpson, président de I’Organisation. Ont participé a cette session
les délégués de 127 pays membres, le secrétaire général et quelques-uns de
ses collaborateurs, ainsi que les représentants de 12 organismes internatio-
naux observateurs. La séance inaugurale, qui a eu lieu au Napalai Ball-
room, a été preésidée par Son Excellence le général Chatichai Choonhavan,
premier ministre de la Thailande. Le général Pow Sarasin, directeur général
de la Police royale thailandaise s’est adressé a I’Assemblée en ces termes :

« Votre Excellence, Monsieur le
president, Mesdames et Messieurs les
Invités et délégués,

« Au nom de la Police royale thai-
landaise, je tiens 4 exprimer ma plus
profonde reconnaissance et mes plus
vifs remerciements a Son Excellence le
premier ministre qui nous a honorés
de sa présence en présidant ce matin la
cérémonie d’ouverture de la 57¢ ses-
sion de I’Assemblée générale de
'O.1.P.C.-Interpol.

« La Police royale thailandaise a
adhéré a '0O.1.P.C.-Interpol en 1951.
En 1982, nous avons eu I’honneur
d’accueillir la 5¢ conférence régionale
asiatique qui, par la grande valeur des
conclusions auxquelles elle est parve-
nue, s’est révélée étre un grand succes.

« Cette session de [I’Assemblée
générale est la premiére réunion mon-
diale que la Police royale thailandaise
ait eu I’honneur d’organiser. Nous
ferons de notre mieux pour qu’elle soit
une rc¢ussite. Notre espoir le plus pro-
fond est que cette session de I’ Assem-
blée générale atteigne les objectifs
qu’elle s’est fixée et qu’elle soit réelle-
ment profitable a tous les participants.

« Je souhaite a tous les délégués et
aux représentants des divers organis-
mes et services internationaux une cor-
diale bienvenue a cette session de
I’ Assemblée générale et vous souhaite

a tous un agréable et excellent séjour
en Thailande.

« Je vous remercie. »

A son tour, M. John Simpson, pré-
sident de I’Organisation, a déclaré :

« C’est pour moi un grand honneur
de souhaiter a tous les représentants
d’Interpol, ainsi qu’aux personnalités
invitées, la bienvenue a cette 57¢ ses-
sion de I’Assemblée générale. Je tiens
également a remercier, au nom de tous
les pays membres de notre organisa-
tion, nos hotes de "accueil chaleureux
qu’ils nous ont réservé dans leur beau
pays. De mes précédentes visites dans
cette ville envoltante, j’ai acquis la
certitude que la gentillesse et I’hospita-
litt du peuple thailandais feront de
notre sé¢jour a Bangkok un souvenir
inoubliable.

« Avant que nous ne commencions
nos travaux, je voudrais vous entrete-
nir quelques instants de certaines des
questions majeures auxquelles nous
aurons a faire face au cours de cette
Assemblée générale, et au cours de
'année prochaine. J’aimerais en outre
vous tenir au courant de certains des
programmes en cours depuis notre
derniére réunion,

« Comme vous le savez, notre prin-
cipale préoccupation depuis de nom-
breuses années est la modernisation de
notre organisation dans son ensemble.

L’hétel Dusit Thani, ou se sont dérou-
lés les travaux de I’Assemblée géné-
rale.

« La mise en place d’un réseau
mondial de télécommunications
reliant tous les pays membres d’Inter-
pol est au cceur de ce programme, et
nous ne saurions trop insister sur
I'importance de cet objectif qui
devient de plus en plus primordial au
fil des jours. Il ne fait aucun doute
que, au cours des derniéres années,
nous avons progressé sur la voie de la
modernisation, tant dans le domaine
de la gestion des données que dans
celui des télécommunications.

« Le progres le plus récent et le plus
notable a été réalisé dans la région des
Caratbes et de I’ Amérique centrale. Je
suis heureux de vous informer que, a
I’heure actuelle, le fabricant du
systtme de télécommunications des
Caraibes est en train de construire les
terminaux et qu’une inspection du site
de P’installation est en cours. Le cahier
des charges concernant les autocom-
mutateurs de messages de ce systéme a
également été transmis aux soumis-
sionnaires.

« Le systeme informatisé de traite-
ment de données a Porto Rico est un
corollaire de ce programme de télé-
communications ; j'ai le plaisir de
vous annoncer que ce projet est, lui
aussi, en bonne voie. Le début des tra-
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Le généra! Pow Sarasin, directeur
général de la Police royale thailan-
daise, pronongant le discours inaugu-
ral.

vaux d’installation de la base de don-
nées a Porto Rico est prévu pour le
début de 1989.

« Ces deux programmes de la zone
des Caraibes constituent des progres
réels sur la voie de la modernisation et
donneront, je lespére, des idées a
d’autres régions.

« Je tiens plus particuliérement a
encourager les pays membres du Paci-
fique Sud a envisager la mise en place
d’un réseau semblable a celui qui est
en cours d’implantation dans les
Caraibes. Les services de police de
cette région en pergoivent trés certai-
nement la nécessité, et le Pacifique est
une région tout aussi cruciale pour la
réussite de notre organisation.

« Je souhaite également que nous
puissions, au cours de cette session de
I’ Assemblée, enregistrer une progres-
sion vers I'un de nos objectifs : le
cryptage de tous les systémes de téle-
communications d’Interpol. Et,
puisqu’il s’agit aussi d’un probléme de
télécommunications, au niveau du
fonctionnement, je voudrais inciter
chacun d’entre vous a étudier la
recommandation d’une réunion
récente des Caraibes demandant
I’adoption d’un format pour les mes-
sages. De toute évidence, toute procé-
dure destinée & faciliter des communi-
cations rapides et efficaces entre pays

membres mérite de notre part une
étude sérieuse.

« Avant de conclure, je tiens égale-
ment a insister sur deux types d'activi-
tés criminelles qui, & mon avis, seront
au centre des préoccupations de cette
session de I’Assemblée.

« La premiére de ces activités est le
blanchiment de fonds. Au cours de
année qui vient de s’écouler, il est
apparu clairement que ce délit est
beaucoup plus répandu gu’on ne le
pensait auparavant. Je crois que nous
pouvons affirmer, sans trop nous
tromper, que le blanchiment de for_:ds
constitue de nos jours une agression
majeure contre la santé et la stabilit¢
¢conomiques de nombreux pays.

« Enquéter sur ce type d’infraction
représente pour la police une tache dif-
ficile et complexe, qui exige non seule-
ment beaucoup de travail mais aussi
des trésors de patience et pour laquelle
nous devons mobiliser toutes nos
compétences techniques. Je pense que
le blanchiment de fonds est aussi une
infraction dans la répression de
laquelle Interpol peut rendre des servi-
ces particulierement efficaces et doit
jouer un rdle de premier plan, car la
lutte contre cette forme de criminalité
ne saurait &tre trés fructueuse sans la
coopération et I'interaction de tous les
pays concernes.

« La deuxiéme activit¢ criminelle,
qui est depuis de nombeuses annces
Pune des préoccupations majeures de
I'Organisation, est bien sr la crimina-
lité organisée. Je suis certain que per-
sonne ici ne contestera que la crimina-
lité organisée est un cancer qui ronge
le monde depuis déja trop d’années.
Dans le cadre des débats qui auront
lieu cette semaine, je voudrais seule-
ment attirer votre attention sur le fait
qu'un collogue qui s’est tenu cette
année a adopté une recommandation
demandant la création d’un groupe
séparé sur la criminalité organisée au
sein du Secrétariat général,

« Jinvite tous les participants a
cette session de I’Assemblée générale a
¢étudier trés sérieusement cette proposi-
tion, car j'ai la conviction qu’Interpol
pourrait apporter une contribution

importante a la lutte contre ces activi-
tés criminelles.

« La tiche qui nous attend cette
semaine est difficile et vaste, mais je
tiens a signaler, comme je 'ai déja fait
par le pass¢, qu’il existe une solution
pratique a chacun de nos problémes,
Pour réussir, seules la détermination et
une ferme résolution sont nécessaires.

« Et puisque c’est la derniére fois
que j'ai le privilége de présider cette
auguste assemblce, je tiens a présenter
a chacun d’entre vous mes veeux de
réussite dans les travaux que vous
entreprendrez cette semaine, J'espére
que I'Histoire retiendra cette 57¢ ses-
sion de I'Assemblée générale comme
la réunion la plus positive et la plus
productive que nous ayons jamais eue.

« Je vous remercie. »

M. John Simpson, pnesrdem de
I"O.1.P.C.-Interpol, lors de son allo-
cution.

Enfin, Son Excellence le général
Chatichai Choonhavan, premier
ministre de la Thailande, s’est exprimé
en ces termes :

« Vos Excellences, Mesdames et
Messieurs les invités et délégués.

« C’est pour moi un grand honneur
et un grand plaisir de présider ce matin
la cérémonie d’ouverture de la 57¢ ses-
sion de ['Assemblée générale de
I'O.LI.P.C.-Interpol. Au nom du gou-
vernement royal de Thailande,
J’adresse aux délégués des pays mem-
bres et aux représentants des divers
organismes et services internationaux
participant a cette conférence mes
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Le général Chatichai Choonhavan,
premier ministre de Thailande, a la tri-
bune.

souhaits de bienvenue en Thailande les
plus chaleureux.

« Chacun sait que la criminalité est
'un des probléemes constituant la
menace la plus importante pour la
sireté publique et la paix de la nation.
Chaque pays fait tous ses efforts pour
lutter contre les problémes de crimina-
lit¢, notamment en développant la
coopération internationale pour favo-
riser une prévention et une répression
plus efficaces.

« Outre la lutte qu’ils ménent con-
tre la criminalité a I'intérieur de leurs
frontiéres, la plupart des pays ont
aussi a combattre des activités crimi-
nelles internationales. Les malfaiteurs
peuvent s’enfuir d’un pays pour se
réfugier dans un autre ou peut-€tre
pour y commettre d’autres infractions
avant de rentrer se cacher dans leur
propre pays. Les autorités concernées
se heurtent donc a des obstacles en ce
qui concerne I’arrestation des malfai-
teurs, puisqu’elles n’ont pas le droit ou
I"autorité d’agir au-dela des frontiéres
nationales. On constate en outre que
les progrés en matiére de communica-
tions, de transports et de technologie
en général suscitent I’expansion de la
criminalit¢ internationale a un point
tel qu’un pays seul est dans I'incapa-
cit¢ de résoudre ses problémes de
facon autonome et efficace. C’est
pourquoi I’entraide et la coopération
en matiére d’échange de renseigne-
ments sont necessaires dans toute ten-

tative de lutte contre la criminalité
internationale. La création de
I’O.I.P.C.-Interpol est un atout consi-
dérable pour Iinstauration d’une
compréhension, d’une entraide et
d’une coopération accrues servant
I'accomplissement des tiches de la
police dans le monde entier.

« La Police royale thailandaise est
affiliéce a I'O.I.P.C.-Interpol depuis
38 ans, et la police en Thailande en a
bénéficié dans la lutte contre la crimi-
nalité économique et la répression du
trafic des stupéfiants, griace a la coo-
pération établie avec le Secrétariat
général et plus particuliérement avec
divers pays membres. La Thailande
considére comme un privilege d’avoir
pu accueillir la Conférence régionale
asiatique de I'O.I.P.C.-Interpol en
1982.

« Face aux proportions mondiales
qu’a prises aujourd’hui le terrorisme
international, la Thailande n’hésite
jamais 4 coopérer pleinement avec les
autres pays membres pour que dimi-
nuent les actes de cette nature.

« Au nom du gouvernement royal
thailandais, je félicite trés respectueu-
sement le président de I'O.I.P.C.-
Interpol, les vice-présidents, les mem-
bres du Comité exécutif et le secrétaire

général, ainsi que tous ceux qui ont
contribué aux travaux de cette organi-
sation. Nous sommes trés heureux de
vous accueillir ici a Bangkok ou la
Thailande présente le directeur général
de sa police, ancien vice-président
d’Interpol, le général Pow Sarasin,
comme candidat a la présidence. C’est
encore une fois avec un trés grand
plaisir que je souhaite la bienvenue et
un agréable s¢jour en Thailande a tous
les participants a cette réunion.

« Je souhaite que la présente
Assemblée générale se déroule avec
succes et accomplisse les taches qu’elle
s’est fixées, et j’apprécie I’honneur qui
m’est fait de pouvoir déclarer officiel-
lement ouverte la cinquante-septiéme
session de I'’Assemblée générale de
I’O.1.P.C.-Interpol.

« Je vous remercie. »

Les personnalités a la sortie du Napa-
lai Ballroom. On reconnait de gauche
a droite : M. Simpson, président de
I’Organisation ; M. Kendall, secrétaire
général ; le général Chatichai Choon-
havan, premier ministre de Thai-
lande ; le général Pow Sarasin, direc-
teur général de la Police royale thai-
landaise ; derriére lui M. Zhu En Tao,
vice-président de [I’Organisation ; et
enfin, M. Babovic, vice-président.
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ADHESION D’UN NOUVEAU PAYS

Cette année, la République démo-

cratique de Sao Tomé et Principe,
archipel situé dans le golfe de Guinée,
prés des cdtes occidentales de I’ Afri-
que, était le seul Etat ayant demandé a
adhérer a 1’0O.1.P.C.-Interpol.
L’Assemblée générale appelée a se
prononcer sur cette candidature, se
déclare favorable.

Le délégué de Sao Tomeé et Principe
remercie les délégations de leur vote en
leur assurant que son pays coopérera
de son mieux dans la luttre contre la
criminalité internationale.

L’0.1.P.C.-Interpol compte désor-
mais 147 membres.

Le secrétaire général souligne que,

contrairement aux années passées, le
rapport d’activité coincide avec I’exer-
cice comptable et peut &tre ainsi sou-
mis 4 I’approbation de I’ Assemblée en
méme temps que le rapport financier.
Au nombre des actions entreprises par
le Secrétariat général au cours de
'exercice écoulé, I'une des grandes
innovations a été la création de la nou-
velle Division des supports techniques
qui regroupe les télécommunications,
I'informatique et une partie des archi-
ves. La création de cette division
impose de revoir les tiches dévolues a
la Division de police. Une étude est en
cours, a partir de laquelle des recom-
mandations seront soumises a
I’ Assemblée, lors de la prochaine ses-
sion.

Le secrétaire général commente le
rapport d'activité de
PO.LLP.C.-Interpol pour la période
comprise entre le 1¢7 janvier et le 31
décembre 1987.

La délégation de Sao Tomé et Principe

RAPPORT D’ACTIVITE

Marche générale
de I’Organisation

Une étude de réorganisation du
cabinet du secrétaire général, qui pré-
voit notamment un accroissement de
son effectif, a ét¢ entreprise afin c}e
pouvoir élargir ses fonctions. Au sein
de ce cabinet, le service des relations
publiques, créé au début de I'annce
1987 pour promouvoir I’image de
I'Organisation, a organisé au Secréta-
riat général 56 visites de journalistes,
13 visites d’associations et d’institu-
tions diverses, 5 visites officielles et
11 visites de particuliers. Outre la
création de la Division des supports
techniques, la Division administrative
a été elle aussi profondément remanice
en fonction de I’organisation future
des services dans le nouveau siége, a
Lyon.

Le Secrétariat européen, mis en
place en 1986 a la suite d’une résolu-
tion adoptée par I’Assemblée générale
a Washington en octobre 1985, a par-
ticipé depuis a de nombreuses réu-

nions et, en particulier, a la Confé-
rence régionale européenne de Wies-
baden (R.F.A.). 1l a assisté, apres les
avoir lui-méme préparées, a trois réu-
nions du Comité technique sur la coo-
pération en Europe, et a organisé une
conférence sur les systemes automati-
sés d'identification des empreintes
digitales en Europe. L’instauration
d’un réseau d’officiers de liaison
devrait lui permettre d’accroitre son
efficacit¢ dans la coopération quoti-
dienne entre les pays européens.

L’opération « Nouveau bétiment »
(construction et transfert du siége a
Lyon) s'effectue conformément 2
I’échéancier prévu et sans probléme
majeur au plan technique.

Le Comité exécutif s’est réuni a
trois reprises en 1987 : en février, a la
mi-juillet, et une derniére fois, en
novembre, juste avant la session de
I’Assemblée générale, a Nice.

Trois conférences se sont tenues au
cours de 'année de référence : la Con-

férence régionale américaine a
Panama, en avril ; la Conférence
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régionale européenne a Wiesbaden
(R.F.A.), en avril ; et la Conférence
régionale asiatique a Tokyo (Japon),
en juillet,

La 7¢ Conférence internationale sur
le faux monnayage a réuni, a Lyon
(France), en juin 1987, 450 partici-
pants représentant 75 Etats et 43
observateurs (organisations internatio-
nales et entreprises privées).

Enfraide fechnigque

Le cycle de formation des fonction-
naires de B.C.N. (en langue anglaise et
arabe) s’est déroulé en octobre et a
accueilli 50 participants venus de
35 pays.

Activités eriminelles
infermafionales

La lutte contre la criminalité inter-
nationale est toujours la raison d’&tre
de I’Organisation et constitue la préoc-
cupation majeure des Bureaux cen-
traux nationaux.

Au Secrétariat général, c’est la Divi-
sion de police qui coordonne la coopé-
ration en matiére de lutte contre la cri-
minalité internationale. Elle comporte
trois sous-divisions chargées respecti-
vement de la criminalité générale, y
compris le terrorisme international, de
la criminalit¢ économique et finan-
ciére, et de la criminalité liée aux dro-
gues. Un groupe est désormais ratta-
ché au chef de division : le groupe
« Criminalité organisée - FOPAC »,
qui est chargé d’étudier la participa-
tion des organisations criminelles aux
divers types de criminalité. Ce groupe,
conformément aux recommandations
du bureau « Organisation et dévelop-
pement », deviendra un service
d’étude de la criminalité.

La Sous-division de la criminalité
générale (activités contre les biens et
les personnes, terrorisme internatio-
nal) a participé a des conférences et a
des réunions organisées par d’autres
organisations internationales. Elle a,
elle-méme, organisé six réunions de
travail,

Les nouveaux formulaires adoptés
par I’Assemblée générale en 1986, a
Belgrade, relatifs aux notices interna-
tionales, ont été communiqués aux
B.C.N. Ils sont entrés en vigueur le
l¢r décembre 1987.

Le groupe C est spécialisé dans les
délits contre les biens : vols d’objets
d’art et de biens culturels, trafic et vol
de véhicules a moteur, trafic, vol et
détention illicite d’armes a feu et
d’explosifs ; vol en général et délits
connexes. Une autre activité moins
importante du groupe concerne le tra-
fic des espéces en voie de disparition,
en liaison, occasionnellement, avec la
CITES (Convention sur le commerce
international des espéces de faune et
de flore menacées d’extinction).

Le Comité pour I’étude des applica-
tions de l'informatique aux objets
d’art volés a approuvé la présentation
du nouveau formulaire CRIGEN/
ART et du manuel d’utilisation. Ces
documents ont été présentés 1’an der-
nier a I’Assemblée générale, a Nice,
qui a approuvé leur diffusion. Concer-
nant la publication annuelle « Les 12
ceuvres d’art les plus recherchées », le
format et la présentation ont été modi-
fiés : il y aura dorénavant deux édi-
tions de six ceuvres par an, avec le
nouveau titre « Les ceuvres d’art les
plus recherchées ». Elles pourront étre
affichées dans les commissariats, les
musées, etc. Sept circulaires et 192
notices relatives a des objets d’art

volés ont été diffusées aux pays mem-
bres en 1987.

Concernant le nouveau formulaire
sur la saisie, le trafic ou la découverte
d’armes ou d’explosifs, I’Assemblée
générale, a Nice, a approuvé la liste de
rubriques proposée par le groupe C.
Les travaux se rapportant a son
exploitation se poursuivent.

La publication « Immatriculation
des véhicules automobiles » fait
I'objet d’une mise & jour continuelle.
A cet effet, une lettre circulaire a ét¢
diffusée en juillet 1987 pour attirer
I'attention des B.C.N. sur I'impor-
tance de fournir des données a jour

concernant I'immatriculation des véhi-
cules.

Le groupe D est spécialisé dans les
actes criminels de violence contre les
personnes : homicides, agressions,
vols avec violence, extorsion de fonds,
enlévements et prises d’otages, incen-
dies criminels, affaires de meeurs, por-
nographie, prostitution et traite des
étres humains. I1 est également chargé
de traiter les affaires d’identification
des victimes de catastrophes, de per-
sonnes disparues et de cadavres non
identifiés, de piraterie maritime,
d’infractions contre P’environnement,
et les activités des organisations crimi-
nelles.

Une partie de la délégation de la Thai-
lande
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En 1987, le groupe D a traité 832
affaires d’homicides, agressions, vio-
lences contre les personnes, 478 vols
avec violence, 169 enlévements, prises
d’otages et extorsions de fonds, 283
affaires de mceurs, 11 actes d’inter-
vention illicite contre I’aviation civile,
117 cas d’immigration illicite (au 19
avril 1987) et s’est occupé de 393 affai-
res de personnes disparues ou de victi-
mes non identifiées.

En janvier 1987 s’est tenue au
Secrétariat général une réunion de tra-
vail sur la piraterie maritime et les vols
a4 main armée perpétrés contre des
navires marchands. L’Assemblée
générale, réunie a Nice, a approuvé la
tenue d’une nouvelle réunion de tra-
vail sur ce théme.

accomplit sa tdche en se conformant
aux directives du Guide pour la lutte
contre le terrorisme international,
officiellement approuvé et adopté par
I’Assemblée générale, en 1986, a Bel-
grade. Il traite en outre les affaires
relatives a la sécurité de I’aviation
civile (terrorisme et détournement
d’aéronefs). Il collabore avec la Sous-
division des stupéfiants pour les affai-
res de trafic de stupéfiants pouvant
présenter des liens avec 'activité des
groupes terroristes, Au cours de
'année 1987, le groupe s’est fait con-
naitre en participant a des réunions,
notamment a la Conférence régionale
américaine d’Interpol, a4 Panama,
mais aussi en étant présent lors de con-
férences au Royaume-Uni, en France,

Le délégué de la Nouvelle-Zélande et
la délégation de la Norvége

Le Sous-comité sur I'identification
des victimes de catastrophes s’est réuni
deux fois au cours de I’année de réfé-
rence pour étudier la modification du
formulaire d’identification des victi-
mes de catastrophes, a la lumiére des
expériences acquises dans les diffe-
rents pays, et les possibilités d’infor-
matisation dans ce domaine.

En septembre 1987, le groupe D a
organisé la réunion européenne sur
'exploitation de la prostitution et la
pornographie. Pendant I'année, le
groupe D a diffusé sept lettres circulai-
res aux Etats membres.

Le groupe TE est spécialisé dans les
activités terroristes internationales et

en Allemagne fédérale, aux Pays-Bas,
en Italie et aux Etats-Unis. Il a égale-
ment organis¢ des groupes de travail
au Secrétariat général. Concernant la
siireté de I’aviation civile, il a instauré
une liaison appropriée avec d’autres
organisations internationales.

Le groupe TE a diffusé aux Etats
membres huit lettres circulaires conte-
nant notamment des informations sur
les liens entre drogues et terrorisme.

La Sous-division de la criminalité
¢économique et financiére se compose
de trois groupes.

Le groupe E s’occupe des activités
frauduleuses et des infractions écono-
miques, ce qui inclut I'utilisation frau-
duleuse de documents d’identité.

Le I¢r Colloque européen sur les
activités frauduleuses et la criminalité
économique s’est tenu au Secrétariat
général en mars 1987,

Conformément a une résolution
adoptée par I'Assemblée générale a
Belgrade en 1986, le groupe de travail
pour I'amélioration de la coopération
entre la police et les banques s’est
réuni pour la premiére fois a Saint-
Cloud, en mars. Le groupe E a réuni,
en juin, un groupe de travail sur une
affaire d’escroquerie en matiére
d’honoraires payables d’avance.

Malgré le nombre peu important
d’affaires signalées au Secrétariat
général, qui ne permet pas de tirer des
conclusions spécifiques sur I'ampleur
du phénomeéne de la criminalité éco-
nomique et financiére, on peut remar-
quer, et les différents intervenants a
’Assemblée générale de Nice I'ont
confirmé, que les activités frauduleu-
ses internationales ne cessent d’aug-
menter en quantit¢ et en complexité,
devenant une préoccupation crois-
sante pour les pays membres. Vingt-
trois circulaires dont 6 rapports sur
des affaires d’escroquerie ont été ¢la-
borées par le groupe E en 1987. En
outre, un rapport détaillé intitulé
« Activités frauduleuses et criminalité
économique : la situation en 1987 » a
éte diffusé a tous les B.C.N.

Le groupe F est chargé de la lutte
contre le faux monnayage. Son labo-
ratoire spécialis¢ a continu¢ d’effec-
tuer des expertises de billets contrefaits
et de chéques.

La 10¢ Réunion européenne de tra-
vail sur la lutte contre le faux mon-
nayage s’est tenue a Saint-Cloud en
janvier 1987, Etaient présents 42 d¢le-
gués de 19 pays, les Etats-Unis et la
Banque centrale des Etats de ' Afrique
de ’Ouest étant observateurs.

Du 22 au 26 juin s’est déroulée a
Lyon (France) la 7¢ Conférence inter-
nationale sur le faux monnayage,
organisée par le Secrétariat genéral
avec la participation financiere des
banques émettrices et des participants
du secteur privé. La précédente confé-
rence avait eu lieu a Madrid
(Espagne).

Le groupe « Contrefagons et falsifi-
cations » est chargé de la publication
de la revue Contrefacons et falsifica-
tions, qui, au ¢ janvier 1987, était
distribuée a environ 15 000 exemplai-

8

R.IP.C. NOVEMBRE-DECEMBRE 1988



res. La revue, mise a jour mensuelle-
ment, est publi¢e en deux volumes de
méme format : Le volume I est consa-
cré aux contrefacons et falsifications
de billets découvertes dans le monde.
La présentation des textes et des pages
photos a été modifiée. Les faux billets
sont reproduits en couleur, et les
défauts principaux sont agrandis. Le
volume II est consacré aux billets
authentiques en circulation dans le
monde, et aux chéques de voyage.
Environ 150 pays collaborent avec le
Secrétariat général a cette publication.
La lettre d’information mensuelle a
été améliorée. La revue Contrefagons
et falsifications est éditée en cinq lan-
gues : francgais, anglais, espagnol,
arabe et allemand.

La Sous-division des stupéfiants a
pour mission de renforcer la coopéra-
tion entre les services de police et de
stimuler les échanges d’informations
entre tous les organes nationaux et
internationaux concernés par la lutte
contre la production, le trafic et
I'usage illicite des drogues. Forte
d’une expérience importante en
matiére d’enquéte et d’analyse, qu’elle
doit 4 ses fonctionnaires venus de
nombreux pays, la Sous-division des
stupéfiants préte assistance aux pays
membres dans la gestion de banques
de données, la coordination adminis-
trative des enquétes internationales, les
analyses et la diffusion de renseigne-
ments tactiques, et la production et la
diffusion de renseignements stratégi-
ques.

Elle se compose du groupe « Opeé-
rations » et du groupe « Intelligence »
(exploitation des renseignements).

Au 31 décembre 1987, son effectif
était de 30 personnes, dont un person-
nel de police provenant de 19 pays.

Elle bénéficie en outre des services
d’un officier de liaison a temps partiel
pour les Caraibes.

Une rotation importante du person-
nel et les vacances de postes qui en
résultent généralement contrarient
quelque peu le rendement global de la
sous-division. Cependant, au cours de
I'anncée 1987, 'activité a été extréme-
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ment intense. Les officiers de liaison
du groupe « Opérations » ont été sai-
sis d’environ 53 000 demandes concer-
nant des renseignements, des mesures
a prendre ou la coordination adminis-
trative. Ce chiffre représente environ
45 % des rapports, des télégrammes et
du courrier qui parviennent au Secré-
tariat général.

Qutre la réunion européenne des
chefs de services nationaux des stupé-
fiants en avril, la sous-division a orga-
nisé sept réunions de travail en 1987,
au Secrétariat général, Les officiers de
liaison ont effectué 23 missions dans
47 pays. Le personnel de la sous-
division a participé a des réunions hors
du Secrétariat général a 43 reprises.
Indépendamment des rapports desti-
nés a I’ Assemblée générale, aux confé-
rences régionales et a 1"Organisation
mondiale de la santé, la sous-division
a publié 14 circulaires destinées aux
pays membres, mais aussi 4 numéros
du bulletin QUEST (statistiques tri-
mestrielles) qui remplace le bulletin
SAM et 52 messages hebdomadaires
sur les drogues.

La liaison avec les autres organisa-
tions internationales est une des fonc-
tions importantes de la sous-division
des stupéfiants. Outre les réunions
organisées par la Sous-division elle-
meéme, il convient de citer la 2¢ Confé-
rence police-douane & Bruxelles (Belgi-
que) en mai, organisée conjointement
avec le Conseil de coopération doua-
niére ; la participation, en juin, a la
Conférence mondiale sur les drogues,
organisée a Vienne (Autriche) sous
I’égide des Nations unies, a la 10¢ ses-
sion extraordinaire de la Commission
des stupéfiants et a la sous-
commission du trafic des drogues et
des problémes apparentés pour le
Proche- et le Moyen-Orient. Enfin, le
travail accompli par la sous-division et
I'Organisation mondiale de la santé
pour controler les drogues licites et les
inscrire sur les tableaux appropriés a
été particulierement fructueux. Le
déplacement récent du sécobarbital du
tableau 111 au tableau 11 de la Conven-
tion de 1971 sur les substances psycho-
tropes n’aurait pu avoir lieu sans les
renseignements sur ’abus et le trafic

La délégation du Qatar

de cette drogue réunis par le groupe de
la sous-division chargé des substances
psychotropes.

L’ceuvre de formation du personnel
des services de police nationaux en
matiére de lutte contre le trafic de dro-
gues, entreprise en 1985, s’est poursui-
vie. L’officier de liaison pour le
Proche- et le Moyen-Orient a participé
en tant qu'instructeur au cycle de for-
mation en matiére de drogues destiné
aux fonctionnaires de police des pays
du Golfe, en janvier 1987, a Islama-
bad (Pakistan).

Pour I'Afrique, avec l'aide finan-
ciere du Fonds des Nations unies pour
la lutte contre I'abus des drogues, la
sous-division a pu organiser des cycles
de formation a Abidjan (Cote
d’lvoire) et 2 Nairobi (Kenya) sur le
détournement des drogues licites. Ce
programme complétait le cycle de for-
mation de 1986 au Kenya.

*
* *

Le groupe « Criminalité organisée -
FOPAC » (Fonds provenant d’activi-
tés criminelles) a été détaché de la
Sous-division « Criminalité économi-
que et financiére » en mars 1987. Il est
dorénavant chargé d’étudier les consé-
quences des activités des organisations
criminelles dans divers secteurs de la
criminalit¢. Ce groupe est appel¢ a
devenir le service d’étude de la crimi-
nalité, structure qui sera chargée de
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communiquer au chef de la Division
de police les caractéristiques et I’évolu-
tion de la criminalité, constatées ou
prévues, afin que ce dernier puisse
définir la politique et les objectifs de la
Division de police. Ses principales
tAches sont les suivantes : analyse et
coordination des renseignements ;
organisation de réunions de travail sur
les enquétes en rapport avec les activi-
tés du groupe ; coopération avec les
organisations internationales ; élabo-
ration d’une législation type ; mise a
jour de I’Encyclopédie des avoirs
financiers ; diffusion de documenta-
tion ; mise en place de programmes de
formation. En 1987, le personnel de ce
groupe a assisté a diverses réunions de

Un délégué de Papouasie-Nouvelle-
Guinée

travail au Secrétariat général, et orga-
nisé ou animé le cycle de formation
aux techniques d’enquéte sur les
détournements, & Abidjan, le cycle de
formation des fonctionnaires de
B.C.N., a Saint-Cloud, et la 6° réu-
nion du groupe de travail FOPAC, a
Panama.

Etudes,
documentation générale,
colloques, R.I.P.C.

Les activités de la Division « Etudes
- Documentation générale -
R.I.P.C. » du Secrétariat général sont
les suivantes : rédaction de rapports,
de documents, d’études juridiques,
relatifs a des questions concernant la

police et les activités d’Interpol ; orga-
nisation de réunions, ainsi que repré-
sentation de 1I’0O.1.P.C.-Interpol lors
de réunions tenues par d’autres insti-
tutions ; participation, par consulta-
tion et rédaction, aux travaux menés
dans d’autres secteurs du Secrétariat
général ; gestion et exploitation de la
documentation générale (biblio-
théque), et traitement des demande de
documentation ; édition de la Revue
internationale de police criminelle et
diffusion de cette publication.

Le secrétariat de la Commission de
contrdle interne des fichiers a été
assuré.

En outre, le chef de division agit
comme conseiller juridique de I’Orga-
nisation.

Les travaux de nature juridique ont
porté plus particulierement sur I'éla-
boration et les problemes d’applica-
tion de réglements internes : statut du
personnel, réglement du personnel,
réglement sur la destruction des infor-
mations de police, critéres minimaux
pour la diffusion d’avis internationaux
d’information préventive ; I’élabora-
tion ou la vérification de contrats et de
cahiers des charges, notamment pour
la construction du nouveau siége a
Lyon ; la négociation d’un accord de
siege pour le futur bureau de ’Organi-
sation & Buenos Aires.

Le service de documentation géné-
rale a continué d’organiser, d’exploi-
ter et d’augmenter la documentation
susceptible de répondre aux besoins
d’information des membres, des servi-
ces du Secrétariat général et d’autres
demandeurs (par exemple, des cher-
cheurs), dans les domaines qui intéres-
sent la police. 11 a acquis 410 livres,
brochures et autres piéces de docu-
mentation ; en outre, il est abonné a
173 revues provenant de 25 pays.

Le service a répondu a 307 deman-
des de documentation émanant de
demandeurs extérieurs (services de
police ou chercheurs de 73 pays), ainsi
qu’a une centaine de demandes de
documentation de services du Secréta-
riat général. Douze numéros du Bulle-

tin mensuel bibliographique compor-
tant notamment 62 comptes rendus de
livres ont été édités. Un bulletin spécial
Interpol a été publié. Deux bulletins
d’information comportant 177 réfé-
rences bibliographiques relatives aux
sujets « enquéte de police » et « infor-
mateurs et agents d’infiltration » ont
été diffusés.

La Revue internationale de police
criminelle, a la suite de la réforme
adoptée par le Comité exécutif en juin
1986, parait selon une nouvelle for-
mule depuis son premier numéro de
1987. Elle ne publie pratiquement que
des textes inédits. Six articles publiés
au cours de ’année ont fait I’objet de
plusieurs demandes de reproduction
dans diverses revues de police nationa-
les.

Les éditions francgaise et anglaise
continuent d’étre réalisées au Secréta-
riat général, et celle en langue espa-
gnole 3 Madrid avec le concours de la
police espagnole. La confection de
I'édition arabe se poursuit avec I'assis-
tance du B.C.N. Tunis, et des efforts
sont entrepris en vue de réduire le
retard dans la parution de cette ver-
sion linguistique. A noter que le
numéro de janvier-février 1987, entie-
rement consacré aux drogues, a ¢té
diffusé¢ également en langue arabe.

Supporis fechnigues

Une nouvelle division — « Sup-
ports techniques » — a été créée le
9 mars 1987, dans le cadre de la ré¢or-

Le délégué de la Tunisie

10

R.ILP.C. NOVEMBRE-DECEMBRE 1988



ganisation du Secrétariat général, Elle

comprend :

- La Sous-division des télécommuni-
cations.
Précédemment rattachée a la Divi-
sion administrative et réorganisce a
la date du 1¢ juillet 1987, elle se pré-
sente en deux parties distinctes : la
partie « Exploitation » est chargée
d’assurer les communications quoti-
diennes de I'Organisation ; elle gére
le réseau et exploite les moyens de
communication, et en particulier
Pautocommutateur de messages
A.M.S5.S. opc¢rationnel depuis le
1¢r juillet 1987, systéme qui va per-
mettre d’améc¢liorer considérablement
les temps de traitement et de com-
munication des messages. Le trafic
A.M.S.S. est progressivement passé
de 0 a 3 000 messages par jour. Huit
nouveaux ¢metteurs HF de 1 kW
ont été mis en service en avril 1987
en remplacement d’équipements
obsolétes. Ils permettent d’assurer
I’exploitation des liaisons radio auto-
matiques ARQ avec le réseau
Europe-Me¢diterrané¢e dans de bon-
nes conditions. Deux nouveaux ¢qui-
pements, a savoir de phototélégra-
phie et de t¢lécopie, ont également
ét¢ mis en service. La partie « Etu-
des » est chargée, en relation avec le
Comité permanent sur la technologie
de DPinformation (C.P.T.l.), de
I’étude et de la conduite des projets
qui permettront a ’Organisation de
se doter de moyens de communica-
tion compatibles avec ses besoins. A
noter qu’un ingenieur des télécom-
munications a ¢té recruté en tant que
conseiller technique depuis le 1¢7 juin
1987.

-La Sous-division « Criminal
Intelligence - Affaires criminelles ».
Détacheée de la Division de police en
mars 1987 et alors dénommeée Sous-
division des archives et de la docu-
mentation criminelle, elle a été ratta-
chée a la nouvelle Division des sup-

ports techniques. Elle comprend
notamment :
- La section des recherches et

I’équipe d’¢puration des dossiers.
Depuis février 1987, date de lance-
ment du nouveau systéme d’infor-

matisation des données, il n’est
plus créé de fiches individuelles ou
de spécialités. Les informations
recues, aprés avoir ét¢ analysées,
sont immeédiatement informatisées,
Les fiches de dossiers non encore
informatisées sont conservées
jusqu’a I'informatisation complete
de la documentation criminelle. En
conséquence, les chercheurs de ce
service sont tenus actuellement
d’effectuer une double recherche :
manuelle et informatique.

La section de saisie des données et
des notices internationales est char-
gée de mettre en mémoire les don-
nées nominatives et des affaires,
d’effectuer les modifications et les
annulations, d’établir les notices
internationales des personnes
recherchées, les notices préventives
sur les malfaiteurs ayant des anté-
cédents judiciaires dans plusieurs
pays, les notices de recherche dans
Pintérét des familles, les notices
d’identification des personnes, et
de controler en fait les autres diffu-
sions (notices sur les objets d’art
volés, etc.). Une nouvelle notice
« jaune » exclusivement réservée
aux personnes disparues a été
créce, et une deuxieme édition du
document « Recherché par Inter-
pol » a ét¢ publice. En 1987, le
groupe de saisie des données a créé
34 355 dossiers individuels, 10 304
dossiers d'affaires, 7 591 dossiers
de saisies de drogue et 3 377 dos-
siers de fausse monnaie.

La section de dactyloscopie et
d’identification a créé¢ 8 602 nou-
velles fiches dactyloscopiques en
1987, qui ont été comparées au

Un délégué de [I’Autriche. Au
deuxieme plan, une partie de la délé-
gation chinoise

]

155 237 fiches pré-existantes.
S’agissant des empreintes digitales,
seuls des dactylogrammes de qua-
lit¢ envoyés au Secrétariat général
peuvent é&tre exploités. Depuis
Ientrée en vigueur du réglement
sur la destruction des informations
de police enregistrées par le Secré-
tariat général, 84 000 fiches dacty-
loscopiques ont été détruites.

La section informatique. Un nou-
veau systéme d’informations crimi-
nelles, « Criminal Information
System » (C.1.S.), a été mis en
place en février 1987. 1l a pour
objectif d’améliorer les délais de
reponse aux B.C.N., de doter la
Division de police d'un acces
immédiat a des fichiers informati-
sés, et de lui donner la possibilité
de travailler sur des renseignements
de qualité, dans ses propres locaux
et sans les problémes que posent les
fichiers manuels. Il permet la
mémorisation et la liaison de dos-
siers concernant les individus, les
affaires, les saisies de drogue et de
fausse monnaie, et les vols. Ce ser-
vice assure la maintenance des dif-
férents micro-ordinateurs et impri-
mantes dédiées qui sont implantés
dans les différents services du
Secrétariat général.

Depuis le mois de septembre
1987, dans la perspective du trans-
fert du Secrétariat général a Lyon,
des études sont en cours en vue
d’installer un systéme de message-
rie électronique et de bureautique,
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ainsi qu’un systéme d’archivage
électronique. La possibilité de rem-
placer I’ordinateur actuel est égale-
ment a 'étude.

Moyens d’action

Ces moyens sont regroupés au sein
de la Division administrative, qui a été
profondément remaniée en fonction
de la future organisation dans le nou-
veau siége, a Lyon.

Bureau « Réunions et missions »

En 1987, outre les réunions, grou-
pes de travail et colloques au Secréta-
riat général, I'activité de ce service a
été marquée par l'organisation de la
7¢ Conférence internationale sur le
faux monnayage et de la 56¢ session de
I’Assemblée générale, a Nice.

Affaires générales et sociales

Cette sous-division est chargée de la
gestion mobiliere et immobiliére,
laquelle, outre la maintenance techni-
que et administrative du batiment de
Saint-Cloud, couvre tous les achats, a
’exception du matériel sophistiqué
nécessitant d’importants investisse-
ments et I'achat de documentation.
Pour ce qui est de ’administration du
personnel, un certain nombre d’initia-
tives ont ¢té prises : I'élaboration du
statut et du réglement du personnel en
collaboration avec la Division des étu-
des, la renégociation du régime de pré-
voyance, des études sur le transfert
social, etc.

Production de documents

Une sous-division regroupe
Pensemble des services chargés de
dactylographier, de traduire, d’impri-

Le representant du  Secrétariat
genéral commente le rapport financier
qui reflete la situation du Secrétariat
général au 31 décembre 1987. Ce rap-
port comprend le bilan, le compte de

mer et d’expédier tous les documents
rédigés au Secrétariat général. Pour
I’année de référence, 17 510 pages ont
été traduites et 23 759 dactylogra-
phiées, 21 tonnes de papier ont été
imprimées et 3 millions de photocopies
réalisées ; 2 300 photos ont été déve-
loppées et 460 séries d’empreintes ont
€t¢ traitées.
Sécurité

Cette unité créée le 23 février 1987
assume la responsabilité de la sécurité
générale du siege, du personnel, des
visiteurs et des réunions. Lui est ratta-
chée la gestion du parc automobile.
Elle a participé aux études qui doivent
permettre la mise en place dans le nou-
veau siége d’un systéme de sécurité fia-
ble et cohérent.

Finances et comptabilité

La création de cette sous-division
date de 1984. Afin de répondre aux
exigences budgétaires par programme
et d’améliorer le systéme de contrdle et
d’information qui en découle, un ordi-
nateur a été installé en 1985.

QUESTIONS FINANCIERES

résultat et le compte d’exécution du
budget. Au titre du bilan, le résultat
net de I’exercice, aprés amortissement,
constitution des provisions et mise
niveau statutaire des fonds de roule-

Depuis 1986, un relevé mensuel per-
met d’informer les chefs de pro-
gramme de I’état de leurs dépenses par
rapport au budget. Le service de la
paie a été transféré au service du per-
sonnel.

Controle interne des fichiers

La Commission de controle interne
des fichiers de I'O.1.P.C.-Interpol,
instaurée conformément au réglement
relatif a la coopération policiére inter-
nationale et au contrdle interne des
fichiers de I'O.I.P.C., a présenté au
Comité exécutif son rapport d’activité
pour l'année 1987, au cours de
laquelle elle a tenu trois réunions. Elle
a suggéré ’élaboration de critéres plus
précis pour la diffusion de certaines
notices.

La commission a constaté que son
activité est peu connue au plan inter-
national de méme que I’existence du
droit d’accés indirect aux fichiers par
son intermédiaire.

Le personnel

Au 31 décembre 1987, le chiffre
total des effectifs du Secrétariat géne-
ral était de 251 personnes, réparties
comme suit : 161 agents sous contrat,
62 fonctionnaires mis a disposition,
28 fonctionnaires détachés.

Le personnel du Secrétariat général
est originaire des 36 pays suivants :
Algérie, Allemagne fédérale, Argen-
tine, Australie, Autriche, Belgique,
Canada, Colombie, Danemark, Espa-
gne, Etats-Unis, France, Gréce, Irak,
Irlande, Italie, Japon, Kampuchéa
démocratique, Liban, Mexique, Nor-
vége, Pakistan, Pays-Bas, Pérou, Por-
tugal, Royaume-Uni, Sénégal, Sou-
dan, Sri Lanka, Suéde, Syrie, Thai-
lande, Tunisie, Turquie, Uruguay et
Yougoslavie,

ment et de réserve, fait apparaitre un
excédent.

S’agissant du compte de résultat, on
constate, en ce qui concerne les pro-
duits, que les recettes issues des contri-
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butions appelées se sont accrues en rai-
son de 'augmentation de la valeur de
I'unité budgétaire. Quant aux charges,
on note un accroissement par rapport
a Dlexercice précédent, provenant
essentiellement du cofit de remise en
état de I'immeuble de Saint-Cloud
apres P'attentat. Enfin, I'examen du
compte d’exécution du budget qui
analyse les recettes et les dépenses bud-
gétaires permet de constater que les
recettes, hors contributions statutaires
appelées, sont en augmentation par
rapport au budget initial. A noter
qu’au niveau des dépenses, les frais de
personnel sont de 3 % inférieurs a
ceux de 1986. L’essentiel des ¢cono-
mies réalisées provient des variations
des cours du change.

La Cour des comptes frangaise
¢tant le vérificateur extérieur choisi a
la suite de 'adoption par I’ Assemblce
générale, a Washington, en 1985, du
nouveau reglement financier (en rem-
placement des commissaires aux
comptes qui étaient jusque-la nommeés
chaque année par I’Assemblée géne-
rale), le rapporteur de la Cour des
comptes présente a I’ Assemblée géneé-
rale le rapport de la Cour sur la ges-
tion administrative et financiére de
I’Organisation pour l’exercice 1987.

A la suite des observations de la
Cour et conformément a une résolu-
tion adoptée lors de la 56¢ session de
I’Assemblée générale a Nice, en 1987,
les procédures administratives et
comptables destinées a assurer un con-
trole interne de la gestion financiére
ont ét¢ définies et approuvées par le
Comité exeécutif en avril 1988,

Cette nouvelle procédure est entrée
en vigueur le 2 mai 1988. Les vérifica-
teurs, qui ont participé a I’¢claboration
de ce texte, sont néanmoins conscients
qu’en raison des difficultés que sou-
léeve toute opération de contréle
interne, il conviendra de procéder a
terme aux ajustements qui se révele-
ront nécessaires a la suite de sa mise en
ceuvre, Il reste que ce texte répond a la
nécessit¢ pour 1'Organisation de se
doter d’un outil de controle de gestion
qui s’averait indispensable pour fixer
le role et la responsabilite de chacun

dans la gestion quotidienne du Secré-
tariat général.

Concernant le nouveau siége, les
vérificateurs ont constaté que, fin avril
1988, les délais de construction étaient
scrupuleusement respectés.

S’agissant de 'exécution du budget
1987, les rapporteurs estiment que les
comples présentés sont « sinceres » et
« réguliers » et peuvent donc étre sou-
mis a l'approbation de I’Assemblée
géncrale.

Quant au probléme des arriérés des
contributions des Etats membres, qui
concernent 84 pays, et représentent
plus de 40 % des contributions appe-
lées au titre de I'année 1987, et en rai-
son du caractére préoccupant de cet
¢tat de fait, la Cour préconise de ten-
ter d’établir pour chaque Etat membre

rie, et plus généralement de peser, &
terme, sur les capacités de fonctionne-
ment du Secrétariat général. Cette
situation alarmante justifie de fixer le
montant de 'unité budgétaire & un
niveau supérieur.

L’Assemblée générale approuve a
I'unanimité le bilan et les comptes de
'exercice 1987.

M. Van Hove, conseiller de I'Orga-
nisation, présente, pour la deuxiéme
année consécutive, un rapport sur
I’état des arriérés des contributions. Il
demande avec insistance aux délégués
des pays concernés d’entreprendre les
démarches qui s’imposent auprés de
leurs autorités nationales. Si le mon-
tant de 'unité budgétaire augmente
régulierement depuis quelques années,
il n’en a pas toujours été ainsi. Entre

Un délégué du Lesotho. Au deuxiéme
plan, deux délégués de la Libye.

débiteur et les raisons de non paie-
ment, de relever les procédures qui
conduisent, dans chaque pays, a
I’autorisation de paiement, de méme
que lidentité précise des services
payeurs. Une meilleure connaissance
des responsables effectifs serait de
nature a améliorer le recouvrement des
SOMmMINEs €n cause.

En conclusion, les vérificateurs tien-
nent a relever que deux probléemes
majeurs se posent a court terme au
Secrétariat général : 'achévement de
la construction du nouveau siége et le
transfert selon un calendrier évitant
toute rupture de fonctionnement ; la
dégradation du recouvrement des con-
tributions, qui risque de créer rapide-
ment de fortes tensions sur la trésore-

e e i ]n @ -‘lI
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1980 et 1986, ce montant est resté sta-
ble, et, certaines années, il a méme été
possible de procéder a des rembourse-
ments. Trés peu d’organisations inter-
nationales peuvent se flatter d’un tel
résultat. Les résultats de la collabora-
tion internationale de police, grace en
particulier au rdle majeur joué par le
Secrétariat général, justifient large-
ment I'appui financier qui doit per-
mettre 4 "Organisation d’améliorer
sans cesse son role d’organe moteur
dans la lutte contre le crime.

11 déclare en outre que, chargé par
le Comité exécutif d’étudier d’éven-
tuels déséquilibres dans I’échelle des
contributions, il a transmis au secré-
taire général les résultats d’une analyse
préliminaire qui devrait étre affinée.
Des propositions concrétes seront
vraisemblablement soumises a la pro-
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chaine session de I’Assemblée géné-
rale.

Le représentant du Secrétariat géné-
ral présente le projet de budget 1989,
qui s’inscrit dans la continuité des
actions menées par le Secrétariat géné-
ral depuis 4 ans et qui débouche sur la
mise en place effective des réalisations
votées lors des précédentes sessions de
I’ Assemblée. Les modifications appor-
tées aux meéthodes de travail aménent
le Secrétariat général a organiser ses
services en fonction des objectifs rete-
nus et a améliorer la qualité du per-
sonnel dont il a la responsabilité. Le
Secrétariat général est aujourd’hui
parfaitement conscient de 'effort que
doivent fournir les pays membres pour
faire face aux objectifs fixés ; il est
également conscient de ses devoirs
envers ses pays membres et persuadé
que l'adéquation sera compléte entre
les objectifs retenus et les moyens mis
a sa disposition pour les atteindre.

Le président John R. Simpson
prend alors la parole pour déclarer
notamment : « Nous ne pouvons

espérer achever notre modernisation,
nous ne pouvons espérer atteindre
notre objectif sans I’appui et le soutien
financier de chacun des pays membres
ici représentés. Et c’est bien a cet égard
que la contribution de chacun d’entre
vous, pris individuellement, est impor-
tante. »

L’Assemblée générale adopte la
résolution suivante :

L’'Assemblée générale de
’0.1.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

AYANT PRIS CONNAISSANCE
du projet de budget 1989 (rapport
n® 3), élaboré par le secrétaire général
et approuvé par le Comité executif,

COMPTE TENU de I’évolution du
budget 1988, et des prévisions établies
pour 1989,

CONSTATANT que le projet de
budget 1989 comporte un montant
destiné au remboursement d’un
emprunt destiné au financement de la
construction du nouveau siége a Lyon

conformément a la résolution n°
AGN/55/RES/11,

INFORMEE de la constitution
d’une provision de 770 000 Fs desti-
née a couvrir le risque des contribu-
tions en retard non récupérables,

AYANT PRIS CONNAISSANCE
du fait que le projet de budget 1989
comporte des dépenses nouvelles desti-
nées a alimenter le fonds d’action
sociale et & mettre en ceuvre une politi-
que de formation du personnel du
Secrétariat général,

APPROUVE le projet de budget
1989 dans les termes du document
ci-dessus vise,

DECIDE que les sommes inscrites
au projet de budget 1989 soient trans-
férées au fonds d’investissement et uti-
lisées conformément a leur objet figu-
rant dans le rapport n° 3 intitulé
« Projet de budget 1989 », page
N*© 23,

DECIDE que I'unité¢ budgétaire est
fixée a 16 800 Fs pour I’exercice 1989.

MODIFICATION DE L’ARTICLE 52 DU REGLEMENT GENERAL

DE L’O.1.P.C.-INTERPOL

e Comité exécutif, au cours de
ses 87¢ et 88¢ sessions, avait examiné
les problémes soulevés par le fait que

Deux délégués des Pays-Bas

A s

les délégués des Etats membres en
retard de paiement de leurs contribu-
tions financiéres sont néanmoins ¢ligi-
bles au Comité exécutif. Les membres
du Comité exécutif ont été amencs, ces
derniers temps, a intervenir dans leur

région géographique auprés de cer-
tains membres de I’Organisation en
vue d’obtenir le paiement des contri-
butions en retard. Ils sont, en outre,
appelés a voter sur I’application de
Particle 52 du réglement général qui
prévoit, dans sa version actuelle, la
suspension du droit de vote aux ses-
sions de ’Assemblée générale et aux
autres réunions de I'Organisation pour
les Etats membres en retard de paie-
ment de cotisations, pour une période
de trois ans.

Les membres du Comité exécutif
participant a des décisions importantes
en matiére financiére, et I'exercice de
telles fonctions nécessitant que le
Comité soit composé de délégues
d’Etats membres dont la situation en
matiére de contributions soit sans
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Le délégué du Burkina Faso

reproche, il est donc proposé au vote
de I’Assemblée générale d’ajouter une
disposition a l’actuel article 52 du
réeglement général de I’Organisation.

L’Assemblée générale, en séance
pléniére, adopte la résolution sui-
vante :

L’Assemblée générale de
I'O.1.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session 4 Bangkok (Thailande), du 17
au 23 novembre 1988,

VU le rapport n® 6, présenté par le
Comité exécutif et le secrétaire général
et intitulé « Modification de I’article
52 du réglement général »,

AYANT PRIS CONNAISSANCE
de ’avis du Comité ad hoc réuni en
application de I'article 56 du réglement
général,

DECIDE d’ajouter un nouvel ali-
néa in fine de Iarticle 52 du réglement
général, libellé ainsi :

« Tant qu’un membre de 1’Organi-
sation n’a pas acquitté la totalité de ses
contributions financiéres pour les
exercices financiers antérieurs a I'exer-
cice au cours duquel une élection au
Comité exécutif a lieu, les délégués de
ce membre ne sont pas éligibles a la
fonction de président, de vice-
président ou de délégué auprés du
Comité exécutif. »

REGIME AUTONOME DE PREVOYANCE

De nombreuses organisations

internationales ont instauré en faveur
de leurs agents des systemes internes
de protection sociale qui se caractéri-
sent par leur diversité.

Les agents de I’O.1.P.C.-Interpol
affectés en France et dont le traite-
ment est payé par I’Organisation, ainsi
gue cette derniére en tant que leur
employeur, sont actuellement soumis
a la leégislation frangaise de sécurité
sociale.

Lesdits agents bénéficient des pres-
tations servies par le régime obliga-
toire de sécurit¢ sociale francaise.
L’Organisation les fait bénéficier en

outre de prestations complémentaires
au moyen d'un contrat d’assurance,

Le Secrétariat général a examiné
’intérét qu’il pourrait y avoir a obte-
nir, pour certains des risques couverts,
I’exemption de I’Organisation et de ses
agents de I'application de la législation
frangaise de sécurité sociale. En effet,
une étude effectuée a cet égard avec le
concours des assureurs de 1’Organisa-
tion laisse penser que 1I’Organisation
pourrait, de cette maniére, réaliser des
économies non négligeables sans pour
autant diminuer le niveau de protec-
tion sociale dont jouissent ses agents
actuellement.

Le Comité exécutif, informé de ces
perspectives, a autorisé des pourpar-
lers avec I'Administration frangaise,
qui ont abouti 4 la rédaction d’un pro-
jet d’accord qui lui a été soumis lors de
sa 88¢ session. Il a décidé d’autoriser la
signature de I'accord par le secrétaire
général sous réserve de son approba-
tion par I’Assemblée générale et de
soumettre I’accord a I’approbation de
celle-ci.

L’entrée en vigueur de 1'accord
dépendra en outre de sa ratification
sur autorisation législative en France.

L’Assemblée générale, en séance
pléniére, adopte 4 I’'unanimité le projet
de résolution qui lui est soumis.

TRANSFERT DU SIEGE - CONSTRUCTION (ETAT DE LA QUESTION)

L e secrétaire général indique que
la construction du nouveau siége se
déroule, mateériellement et financiére-
ment, conformément aux prévisions.
Grace a la compétence des entreprises
choisies et aux conditions météorolo-
giques favorables, le planning des opé-
rations de construction s’effectue con-
formément aux objectifs. Le batiment

doit étre livré a la fin du mois de
février 1989, prét a recevoir le matériel
technique. De nombreux contacts et
de nombreuses mises au point ont eu
lieu au Secrétariat général permettant
de tenir compte, au fur et & mesure de
I’avancement des travaux, des besoins
exprimés par les différents responsa-
bles afin de mettre a la disposition des
services les installations et les aména-

gements offrant les meilleures condi-
tions de travail possibles. Paralléle-
ment a4 l'opération de construction
proprement dite, des cellules de travail
ont été formées en vue de la résolution
des problémes liés au transfert du
siege a Lyon, au nombre desquels : le
déménagement des équipements récu-
pérables ; 'acquisition des nouveaux
équipements nécessaires ; le transfert
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du personnel du Secrétariat général,
dont 80 % devrait suivre I'Organisa-
tion a Lyon ; la libération des locaux
occupés actuellement, en conformité
avec le contrat de vente de I'immeuble
de Saint-Cloud.

Un inventaire des eéquipements
transférables a été fait ; il permet
d’établir une évaluation des volumes a
transporter, un cahier des charges et
un appel d’offres pour les transpor-
teurs spécialisés. Un inventaire des
besoins en équipements a également
été préparé et a fait 'objet d’une esti-
mation chiffrée. Un calendrier du
transfert a été mis au point, qui pré-
voit que I'ensemble du personnel pren-
dra ses fonctions dans le nouveau bati-
ment, au plus tard le 30 juin 1989.

La Division de police aura été trans-
férée au cours du mois de mai. Les

services assurés par le siege ne
devraient souffrir d’aucune disconti-
nuité.

L’évaluation des besoins en matiére
de sécurité établie au cours du premier
semestre 1986 ne prenait pas en
compte l'intégralité des risques encou-
rus par le siége de ’Organisation ainsi
que les enseignements de I’enquéte
consécutive a 1’attentat dont les locaux
du Secrétariat général ont été la cible.
Il est apparu que les mesures de sécu-
rité, pour étre aussi efficaces que pos-
sible, devaient @&tre attentivement
réexaminées en tenant compte égale-
ment des équipements informatiques
et de télécommunications dont le siége
sera doté. C’est pourquoi le cahier des
charges a dii incorporer plusieurs
parameétres supplémentaires dont un
systéme de gestion informatisé polyva-
lent permettant le controle d’acces, de

circulation, de présence et de presta-
tions de services.

Le secrétaire général remercie la
Police francaise, qui assure la protec-
tion du batiment de Saint-Cloud en
permanence avec des fonctionnaires
en uniforme, et qui accorde la méme
protection aux installations de Lyon.
Cette protection permet au Secrétariat
général, notamment, de bénéficier de
conditions relativement avantageuses
de la part des compagnies d’assuran-
ces.

L’Assemblée générale, en séance
pléniére, adopte, sans opposition
deux résolutions par lesquelles elle
« approuve le projet d’équipement du
nouveau siége » et « donne l’autorisa-
tion de faire procéder aux travaux de
sécurité conformément aux indica-
tions fournies par le secrétaire géné-
ral ».

TRAFIC INTERNATIONAL DES DROGUES

La commission est présidée par
M. Chavalit Yodmani (Thailande). Le
représentant du Secrétariat général
expose le contenu des rapports sur la
situation en 1987,

Opium ef ses dérivés

[.a production d’opium dans les
deux principales régions productrices,

VALAISE 8

’Asie du Sud-Est et I’Asie du Sud-
Ouest, a augmenté en dépit d’une
intensification des mesures de lutte,
des programmes de destruction des
cultures illicites et des efforts en
matiére de cultures de substitution. Le
Bureau central national de Thailande
a signalé que la production d’opium
dans la région du Triangle d’or (Bir-
manie Laos et Thailande) a été¢ de 1 000
a 1 300 tonnes, la Birmanie étant tou-
jours le principal pays producteur. Les
principales zones de culture en Thai-
lande se trouvent dans les provinces du

nord du pays, les plus importantes
étant Chiang Mai et Chiang Rai. Les
autorités de ce pays ont signalé la des-
truction, entre 1984 et 1987, de prés de
5 500 hectares de plantations. Le ren-
dement étant d’environ 15 kg d’opium
a I’hectare, ces mesures de destruction
ont donc empéché la production de
plus de 80 tonnes d’opium.

En Asie du Sud-Ouest, la culture du
pavot a opium et la transformation
d’opium en héroine se poursuivent a
grande ¢chelle. L’ Afghanistan reste le
principal pays producteur. La produc-
tion de cette région est estimée entre
700 et 1 300 tonnes.

Quoique moins importante que cel-
les évoquées ci-dessus, la production
d’opium du Mexique, en 1987 (envi-
ron 50 tonnes), a presque doublé par
rapport a lannée précédente. On
signale enfin qu’au Liban, jusque-la
seulement connu en tant que produc-
teur de cannabis, la production
d’opium ne cesse d’augmenter.

La plupart des laboratoires trans-
formant I'opium, soit en morphine,
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soit en héroine, sont situés dans les
pays de production, et, comme par le
passé, la majeure partie de 'opium a
été saisie a I'intérieur des pays produc-
teurs ou dans les pays limitrophes.

Il devient de plus en plus difficile de
se procurer en Thailande les produits
servant a la transformation de
I'opium, en raison de I'application
rigoureuse d’une politique d’interdic-
tion des produits chimiques dans le
nord du pays.

En ce qui concerne les moyens de
transport de I’opium, la voie terrestre
a été la plus utilisée, suivie de la voie
aérienne puis de la voie maritime. Il en
va de méme pour le transport de
I’héroine ; toutefois, il convient, pour
ce dernier produit, d’y ajouter la voie
postale. Les voies maritime et postale
n’ont pas ¢été utilisées, du moins signi-
ficativement, pour le transport de la
morphine.

Cocaine

En dépit de la détermination des
services de répression, d’une améliora-
tion du cadre juridique dans lequel a
lieu la lutte contre les cartels, de I"aug-
mentation des crédits accordés a la
police et d’une meilleure perception
par celle-ci de la nécessité de coopérer
au niveau national et international, les
cartels de trafiquants de cocaine ont
réussi, en 1987, a accroitre leurs activi-
tés et a établir de nouveaux marchés
de consommation.

Les principales zones de production
sont restées les mémes ; le Pérou
apparait toujours comme le pays ou le
nombre d’hectares de cocaiers et le
rendement sont les plus élevés. La pro-
duction moyenne est estimée a 2 kg de
chlorhydrate de cocaine a I’hectare.
La culture, le raffinage et la transfor-
mation de la coca en Bolivie et en
Colombie semblent &tre en augmenta-
tion.

Parallélement, le trafic et I'abus de
cocaine ne cessent de croitre. Tout
semble prouver que les trafiquants
sont en train de nouer des liens trés
étroits avec les gens du « milieu »

dans le monde entier, en vue de trou-
ver de nouveaux débouchés.

Les profils des passeurs sont,
comme les itinéraires du trafic et les
méthodes de dissimulation, en cons-
tante évolution ; ainsi, les passeurs
sud-américains, américains et euro-
péens, ne sont plus les seuls a se livrer
activement a ce trafic; on trouve
maintenant des Africains, des Indiens
et des ressortissants de pays
d’Extréme-Orient. Au cours des trois
années et demie passées, des ressortis-
sants de 32 pays différents ont été
appréhendés sur le seul continent afri-
cain.

L’augmentation du trafic et la
recrudescence de la violence liée a cette
forme de criminalité ont amené les
gouvernements a renforcer leurs légis-
lations et a mettre en place, tant au
niveau national qu’au niveau interna-
tional, des programmes de lutte et de
recueil d’informations mieux coor-
donnés. On s’est rendu compte que les
fonctionnaires de police étaient sou-
vent, dans la lutte contre les organisa-
tions de trafiquants, en position
d’infériorité sur le plan des effectifs,
de 'armement et des moyens finan-
ciers. Malgré ces handicaps, mais
grace a des programmes de recueil de
renseignements bien congus, associés a
des mesures de lutte efficaces, en 1987,
des trafiquants importants ont été
arrétés, des réseaux bien organisés ont
été démantelés, et plusieurs saisies
record de cocaine réalisées, dont une
de 40 tonnes aux Etats-Unis. Les pays
européens en ont intercepté plus de
3 tonnes, et tout semble indiquer que
ce chiffre sera plus important en 1988.

Un délégué de la Guinée et le délégué
du Guatemala

Il y a eu une augmentation importante
des quantités de cocaine saisies au
cours des derniéres années. Le nombre
de Sud-américains arrétés en Europe a
augmenté, et des Européens sont
maintenant utilisés comme passeurs.

En ce qui concerne les moyens de
transport utilisés, la voie aérienne a été
la plus utilisée, suivie de la voie terres-
tre, puis des voies maritime et postale.
Les moyens de dissimulation les plus
employés lors du transport par voie
aérienne ont été les valises et les baga-
ges a double fond. En cas de transport
par mer, les trafiquants utilisent tou-
jours les conteneurs. La cocaine est
également dissimulée dans les véte-
ments ou dans les cavités naturelles du
corps, ou bien les trafiquants avalent
des préservatifs, des doigtiers ou des
doigts de gants de chirurgien conte-
nant de la cocaine. On peut transpor-
ter ainsi de 100 a 500 g de drogue.

Cannabis

En 1987, en dépit de la préférence
des consommateurs pour d’autres
drogues, une énorme quantité de
marijuana a été déversée de par le
monde. L’abus de cannabis aurait ten-
dance a se transformer, de plus en plus
souvent, en polytoxicomanie, le can-
nabis étant consommeé avec d’autres
drogues.

La Thailande reste le principal pays
producteur de cannabis en Asie du
Sud-Est. Les zones de culture se sont
rapidement multipliées au cours des
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dix derniéres années. Pour détruire les
plants, on les fauche et on les briile,
mais on procéde également a des expe-
riences de pulvérisation au sol de para-
quat et de glyphosat.

En Thailande, la culture, le finance-
ment de la production et le trafic du
ganja sont assurés par des organisa-
tions criminelles thailandaises en colla-
boration avec leurs homologues occi-
dentaux.

La production de hachich en Afg-
hanistan et au Pakistan, principaux
pays producteurs d’Asie du Sud-
Ouest, est demeurée inchangée par
rapport a |'année précédente. Ce
hachich approvisionne les marchés
clandestins locaux et des pays voisins,
et continue d’étre transporté par
bateaux en Europe et en Amérique du
Nord.

Si 'on se référe aux années précé-
dentes, il n'a pas été constaté en
Europe de modifications importantes
€n ce qui concerne les quantités totales
de cannabis saisies ou le nombre de
consommateurs. Le principal fournis-
seur des marchés européens a cepen-
da:_n changé : c’est le cannabis libanais
qui a dominé le marché en 1987 ; les
saisies les plus nombreuses ont été
signalées en Gréce, o1 'on a intercepté
quelque 23 tonnes. Le Maroc a été
Pautre grand fournisseur : plus de
15 tonnes de cannabis marocain ont
cte saisies en Europe, en 1987, dans les
pays suivants - Espagne, France
Royaume-Uni, Pays-Bas. ’

La délégation de Singapour

Les moyens de transport les plus
employés ont été la voie terrestre, sui-
vie de la voie aérienne, puis des voies
maritime et postale. Le cannabis saisi
a l'occasion d’un transport par voie
terrestre est généralement dissimulé
dans les vétements des passeurs ou
dans des cachettes aménagées a I’inté-
rieur de wvéhicules. Pour la voie
aérienne, les trafiquants se servent de
valises a double fond, ou dissimulent
la drogue dans leurs vétements. Pour
la voie maritime, la drogue est le plus
souvent placée dans des sacs ou des
caisses en bois. Les quantités transpor-
tées sont de plus en plus importantes et
varient de 500 kg a plusieurs tonnes
par bateau. Le cannabis expédi¢ par
voie postale est la plupart du temps
glissé a lintérieur de journaux ou de
petits objets de fabrication artisanale.

Substances psychofropes

En 1987, une hausse de la consom-
mation et de I’abus des substances
psychotropes a été signalée au Secréta-
riat général. Parmi les substances
d’origine licite, les saisies de fénétyl-
line, de benzodiazépines et de métha-
qualone ont été les plus fréquentes. On
sait également que d’importantes
quantités de sécobarbital ont fait
I'objet d’un trafic illicite ; cependant,
les chiffres des saisies signalées indi-
quent une diminution par rapport a
I’année 1986.

La fénétylline pose toujours
d’importants probléemes aux services

de répression du Proche- et du
Moyen-Orient, ot I'on a saisi plus de
dix millions de doses en 1987.

Les chiffres des saisies de métha-
qualone sont supérieurs a ceux de
1986 ; plusieurs pays ont signalé des
saisies d’héroine contenant des pro-
portions variables de méthaqualone.
La majeure partie de la méthaqualone
saisie au cours des derniéres années
semble étre de production illicite et ne
pas provenir de détournements des cir-
cuits licites. Cependant, il est difficile
d’établir une frontiére exacte entre les
deux origines.

Les substances psychotropes d‘_o.ri—
gine illicite ayant fait I’objet des‘ saisies
les plus nombreuses et les plus impor-
tantes sont les amphétamines et _Ia
métamphétamine. En 1987, les saisies
d’amphétamines ont ¢t¢ de plus de
600 kg en Thailande, 560 kg en
Europe, 490 kg au Japon pour !es
seuls six premiers mois de I'annee,
35 kg en Australie et de plus de
1 700 000 doses aux Etats-Unis. Par
ailleurs, c’est la premiere fois qu’on
signale un trafic d’amphétamines en
Inde, ou1 45 kg ont ¢t¢ saisis. D’?mpor-
tantes saisies de mé¢tamphétamine ont
été opérées aux Etats-Unis (plus c]e
24 millions de doses) et en Core_e
(plus de 120 kg). Aux Etats-Unis mais
aussi en Europe, on continue a saisir
du M.D.M.A. (méthylénédioxy-
métamphétamine), substance analo-
gue placée sous controdle.

Concernant les hallucinogénes, c’est
le LSD le plus fréquemment saisi, avec
plus de 4 millions de doses, en 1987,
pour I’ensemble des services de répres-
sion. Cette quantité est a peu pres la
méme que celle des saisies opérées en
1986.

Un dernier chiffre illustre bien
Pampleur de Pactivité illicite. dans le
secteur des substances psychotropes et
des quantités disponibles de précur-
seurs et de produits chimicques essen-
tiels : plus de 700 laboratoires clandes-
tins ont été démantelés, en 1987, dans
le monde.

De trés nombreuses délégations
prennent part au débat animé, a un
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point tel qu’une dizaine d’entre elles
n‘ayant pu prendre la parole ont
transmis leurs observations par écrit
au Secrétariat géncral.

De l'avis géncral, le trafic est en
constante augmentation. Des pays
sont affectés par le trafic des stupe-
fiants, qui induit des problemes de
corruption et d'instabilit¢ politique.
Convaincus de la nécessité de renfor-
cer la coopération et d’intensifier les
échanges d’information, de nombreux
délégués se félicitent de 'aide apportée
par le Secrétariat général. Le deélégué
de Chypre signale le concours apporté
par les policiers spc¢cialisés de diffe-
rents pays, notamment européens.

Le délégué de la Turquie explique
que les raisons de I'augmentation du
nombre des saisies procede de 'amé-
lioration de la coop¢ration internatio-
nale. Le délégué du Bénin exprime le
veeu que les pays industrialisés et déve-
loppés renforcent I"aide qu’ils appor-
tent au tiers-monde. A ce propos, il
remercie la France, la République
fédérale d’Allemagne et les Etats-
Unis.

I1 est fait ¢tat par plusieurs déléguces
(Philippines, Botswana, Cote d’lvoire,
Italie, Panama, Jordanie, Sri Lanka)
des mesures prises ou a I’¢tude dans
leurs pays au niveau législatif. Le déle-
gu¢ de la France, notamment, signale
gue son pays a adopté deux lois tres
importantes pour la répression du tra-
fic de drogues, au cours des deux der-
niéres années : la premiére porte sur la
confiscation des biens immobiliers, et
la seconde permet la confiscation et le
gel des biens, avant la condamnation
des auteurs du délit. 1l signale égale-
ment la création d’un service de lutte
contre la délinquance ¢conomique et
financiere permettant de connaitre
I'origine des empires financiers et les
opérations de blanchiment de fonds.

Le représentant de I’Organe inter-
national de contrdle des stupéfiants
des Nations unies indique qu’il faut
encourager Iinstauration de législa-
tions et souligne en outre I'importance
de la Conférence des plénipotentiaires
qui aura lieu en décembre A Vienne

(Autriche), au cours de laquelle une
convention sera ¢laborée.

La nécessite de ratifier les différents
traités internationaux, dans le cadre de
la lutte contre la drogue, a été rappe-
lée.

En séance pléniére, I’Assemblée
générale adopte la résolution sui-
vante :

L’ Assemblée générale de
I'O.1.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session, a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

CONVAINCUE que I'O.I.P.C.-
Interpol a fait la preuve de son univer-
salité en tant que voie de communica-
tion efficace entre les pays participant
a la lutte contre le trafic illicite de stu-
péfiants et de substances psychotropes,

DECIDE que le Secrétariat général
présentera la résolution ci-annexée a la
Conférence des Nations unies dans le
cadre de I’adoption de ladite conven-
tion :

La Conférence,

APPELANT L’ATTENTION sur
la résolution III de la Conférence des
Nations unies de 1961 chargée d’adop-
ter une convention unique sur les stu-
péfiants, qui attire l'attention sur
I'importance des fiches techniques, sur
les trafiquants internationaux de dro-
gues, établies par I'Organisation inter-
nationale de police criminelle — Inter-
pol et sur leur utilisation par cette
organisation pour diffuser les signale-
ments de ces trafiquants,

2o\
7 ,:/f

CONSIDERANT que le projet de
convention des Nations unies contre le
wrafic illicite de stupéfiants et de subs-
tances psychotropes, qui sera examingé
en vue de son adoption par la Confé-
rence qui se tiendra a Vienne, du
25 novembre au 20 décembre 1988,
exige une coopération plus étroite et
un échange de renseignements plus
large que par le passé,

CONSIDERANT que la voie de
I’O.1.P.C.-Interpol peut &tre utilisée
avec profit pour nombre des formes
de coopération et pour les échanges de
renseignements recommandés dans
ladite convention,

ZAIRE

La délégation du Zaire

CONSIDERANT le dispositif mis
au point par I’Interpol pour I'échange
utile et efficient de renseignements
d’enquétes criminelles entre services de
police sur le plan mondial,

RECOMMANDE que les services
de police fassent l'usage le plus large
possible des fichiers et du systéme de
communications de I'Interpol pour
atteindre les objectifs de la Conven-
tion contre le trafic illicite de stupé-
fiants et de substances psychotropes.
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TERRORISME INTERNATIONAL

Un délégué de la Finlande

Le terrorisme international
devant, selon toute vraisemblance,
demeurer dans un proche avenir une
des préoccupations majeures de la
police, la coopération internationale
est donc nécessaire, et I’Organisation
pourrait &tre I’un des organes de coor-
dination d’une telle coopération.

Le représentant du Secrétariat géné-
ral indique que les efforts déployés en
1987 par le groupe de lutte antiterro-
riste du Secrétariat général ont com-
mencé a porter leurs fruits. En effet,
les pays membres utilisent de plus en
plus nombreux la voie de
I'O.1.P.C.-Interpol pour échanger des
renseignements de police en matiére de
terrorisme,

Ainsi, pour le seul mois de septem-
bre 1988, le groupe a organisé a Saint-
Cloud une réunion spéciale pour les

Le groupe F du Secrétariat général
a entrepris cette année de mettre au
point, dans un but d’uniformisation,
trois nouveaux formulaires Interpol
qui ont pour but de signaler la saisie de
contrefacons de monnaies, la décou-
verte d’imprimeries clandestines, ou de
faire office de rapport sur les saisies de

B.C.N. européens, a |'occasion de
laquelle les membres du groupe TE
ont fait un rapport sur leurs activités,
décrit les liens entre le trafic des dro-
gues et le terrorisme international, et
expliqué la coopération qu’ils ont ins-
taurée avec les organisations de I'avia-
tion civile. D’autre part, le 5¢ colloque
international, organisé également ?1
Saint-Cloud, a réuni plus de 100 parti-
cipants venus de 42 pays. Outre Ie:s
présentations faites par le groupe anti-
terroriste et par les délégués, un rap-
port général a été présenté par
M. Babovic, vice-président de ’Orga-
nisation pour I'Europe, intitulé « Le
terrorisme international et Interpol ».

Le représentant du Secrétariat géné-
ral donne des indications sur deux
nouveaux programmes d’Interpol : le
systtme sur les incidents a base
d’explosifs (IEXIS) et le programme
Interpol sur le trafic d’armes (ITAR).
Le Secrétariat général s’attache
notamment, en application d’une
résolution votée lors de la session de
Nice de I’ Assemblée générale, é_mettre
au point un nouveau formulaire sur
les armes et les explosifs. Les données
de ces deux programmes seront mfor:
matisées. Les B.C.N. ont été invités a
fournir des informations pour colla-
borer a I’établissement d’un index sur
les explosifs et les armes fabriqués
dans les pays membres.

Le Secrétariat général compte en
outre préparer des manuels d’identifi-
cation des armes et des explosifs. Loin
de vouloir faire double emploi avec les

FAUX MONNAYAGE

COI'II[‘CfElQOl’]S connues sans pCI'SOHHES
mises en cause. Dans ce dernier cas,
I'utilisation appropriée du formulaire
supprimera de nombreux échanges
entre les divers B.C.N., et le Secrétariat
général, réduisant ainsi les dépenses de
fonctionnement.

Des délégués dont ceux de la You-

efforts des pays membres, il considére
que sa tiche est de fournir une base de
données centralisée.

Dans les années a venir, le Secréta-
riat général, lors des conférences
régionales, présentera des rapports
détaillés sur le travail accompli en
matiere de terrorisme sur le plan local,
ainsi que sur Iévolution de la situa-
tion, sur les problémes et les affaires
présentant un intérét pour la région
considérée.

De nombreuses délégations pren-
nent part a la discussion relative aux
problémes posés par la lutte contre le
terrorisme. Le délégué de la Corée
remercie le Secrétariat général et les
pays membres de Paide qu’ils ont
apportée a son pays a ’occasion des
récents Jeux Olympiques a Séoul. Plus
de 47 000 policiers ont ét¢ mobilisés
pour assurer la sécurité de ce rassem-
blement. Les autorités coréennes
avaient mis sur pied une commission
nationale de contre-terrorisme, orga-
nis¢ des commandos et développé
I’échange international d’informa-
tions. Elles ont pu, a cette occasion,
utiliser les renseignements fournis par
le Secrétariat général et de nombreux
B.C.N. Les délégués de la France et de
la Yougoslavie, a leur tour, deman-
dent que la méme coopération s’ins-
taure en faveur de leurs pays, I'an pro-
chain, a I'occasion de la tenue de
manifestations d’importance devant
entrainer la présence sur leur sol de
nombreux chefs d’Etats et de gouver-
nements,

goslavie, du Canada et de la France
proposent des modifications.

L’Assemblée générale, en séance
plénicre, approuve, par une résolu-
tion, la création de ces formulaires qui

seront mis en service au l¢' janvier
1989,
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TELECOMMUNICATIONS ET INFORMATIQUE

La commission est présidée par
M. Schmidt-Nothen (R.F.A.).

Réseau
de télécommunications
of besoins actuels

Le réseau de communications de
PO.I.P.C.-Interpol est structuré en
trois niveaux hiérarchiques : le pre-
mier niveau est le B.C.N. (Bureau cen-
tral national). C’est le lien entre les
autorités de chaque pays et le reste de
’Organisation. Il y a 147 B.C.N. et
5 bureaux annexes. Le deuxiéme
niveau est constitué par les stations
régionales qui ont pour mission, d’une
part, d’assurer le trafic interrégional
entre les B.C.N. qui lui sont reliés et,
d’autre part, de concentrer et de faire
transiter le trafic entre la région et le
reste de I’Organisation. Il y a 6 sta-
tions régionales : le Secrétariat général
(Europe-Mé¢diterranée — Amérique
du Nord — Moyen-Orient), Nairobi
(Afrique de P’Est), Abidjan (Afrique
de I’Ouest), Buenos Aires (Amérique
du Sud), Tokyo (Asie), Porto Rico
(Caraibes — Amérique centrale ; en
cours de création). Le troisiéme niveau
est la station centrale qui assure les
communications entre régions au tra-
vers des stations régionales. En outre,
la station centrale joue le role de
station régionale pour I’ensemble
Europe-Méditerranée — Ameérique du
Nord — Moyen-Orient.

En matiére de télécommunications,
les besoins actuels de ’Organisation se
résument en une phrase : Echanger
des messages entre B.C.N. de maniére
stire, fiable, rapide et avec une grande
variété de moyens. Ce besoin de base
n'est pas complétement satisfait : les
messages échangés peuvent &tre inter-
ceptés ; les procédures manuelles exis-
tant dans les stations régionales et les
insuffisances du réseau pésent a la fois
sur la fiabilité et la rapidité des échan-
ges.

A Theure actuelle, 46 % des
B.C.N. utilisent le télex, 30 % utilisent
des moyens radio (dont 10 % le
morse), 15 % n’ont aucun moyen de
communication et 10 % enfin, utili-
sent des moyens plus sophistiqués
comme le télétex. Seule la station cen-
trale dispose de I'A.M.S.S. dont le
fonctionnement donne maintenant
toute satisfaction. Il est prévu qu’a la
fin 1989, le nombre de B.C.N. utili-
sant des moyens modernes et perfor-
mants devienne majoritaire.

Le train de mesures adopté lors de
I’Assemblée générale de 1986 est en
voie de réalisation d’une maniére satis-
faisante, a savoir :

- Utiliser des voies de gommunication
performantes en supprimant 'ARQ
(radiotélex) comme moyen de com-
munication principal au moins en
Europe-Méditerranée, et en le rem-
placant par du télétex ou des micro-
ordinateurs, le radiotélex devant
néanmoins étre conservé a terme
comme moyen de secours.

- Réduire autant que faire se peut
Putilisation du télex, moyen de com-
munication trés coiiteux.

- Supprimer progressivement le
morse.

- Genéraliser au sein de I'Organisation
'utilisation de la norme internatio-
nale de messagerie X.400.

- Généraliser le chiffrement des voies
de communication.

- Moderniser les équipements dans les
B.C.N.

- Intégrer les B.C.N. non équipés.

- Suivre une politique de renouvelle-
ment réguliére et planifiée.

L'Organisation a besoin, pour ses
activités actuelles, de disposer, entre
ses membres, d’un service de message-
rie. Or, il existe maintenant un stan-
dard international en matiére de mes-
sagerie : la norme X.400 décrite par
une série de recommandations du
C.C.L.T.T. (Comité consultatif inter-
national télégraphique et téléphoni-
que). Les offres de service de message-

rie, tant publique que privée, se con-
forment de plus en plus a ce standard.
Ceci permet de définir une stratégie
d’équipement des stations régionales
en mini-A.M.S.S., a base d’équipe-
ments standards qui ne nécessitent pas
une étude et une mise au point cofiteu-
ses. Bien entendu, le serveur de messa-
gerie automatique (A.M.S.S.) du
Secrétariat général doit &tre adapté a
cette norme, afin de s’intégrer dans le
réseau général, ce qui est prévu pour
1989.

Le réseau Europe-Méditerranée,
tout comme le réseau d’Amérique du
Nord, est largement saturé. Il convient
de le décongestionner en introduisant,
dans I'immédiat, le télétex, puis les
micro-ordinateurs sur réseau X.25 ou
sur réseau téléphonique a 2 400 b/s
des que PA.M.S.S. de la station cen-
trale les intégrera, courant 1989. On
peut rappeler qu’une seule liaison télé-
tex 4 2 400 b/s remplace a elle seule
48 voies ARQ. Outre la résolution du
probléme d’écoulement du trafic, cette
modification devrait permettre, si les
B.C.N. s’équipent en télétex ou en
micro-ordinateurs, de réduire la fac-
ture télex du Secrétariat général.

D’ici & 5 ans, les stations régionales
devront étre équipées de mini-A.M.S.S.
aux normes X.400. Le besoin et I'inté
rét de cette évolution sont compara-
bles 4 ceux que la plupart des pays
dans le monde ont trouvés en évo-

Deux délégués du Mexique

: " §
| E |I L MEXIOUE M9
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luant, pour leurs installations télépho-
niques, du manuel vers automatique.
Les supports de communication utili-
sables seront les réseaux publics
(réseau téléphonique, réseau de
paquets X.25, réseau télex) ainsi que
les voies radio. Ainsi, chaque B.C.N.,
en fonction de ses besoins propres, des
réseaux publics disponibles et des
colts d’équipement et d’exploitation,
aura toute latitude pour le choix du
systeme le plus adéquat. Un seul type
de communication est incompatible
avec une exploitation automatique : le
morse, qui devra progressivement dis-
paraitre.

L’Organisation a besoin de protéger
ses communications contre les intru-
sions. Les voies ARQ pouvant étre
facilement interceptées par des radio-
amateurs, elles ont été cryptées dés la
mi-novembre 1987. Les autres voies :
télex, télétex, transpac ou liaisons spé-
cialisées sont naturellement protégées
contre I'écoute de 'amateur. L’inter-
ception sur ces voies, quoique difficile
et demandant des moyens, reste possi-

AHAMAS

Un délégué des Bahamas

ble. I1 est donc nécessaire de protéger
tous les accés a I’A.M.S.S. de la sta-
tion centrale et aux futurs mini-
A.M.S.S. des stations régionales, et de
crypter toutes les voies de communica-
tion, y compris celles qui empruntent
les réseaux publics.

Enfin, il faut mettre en ceuvre une
politique de remplacement. En effet,
tout equipement technique a une
durée de vie au-dela de laquelle il

devient obsoléte et d’un cofit d’entre-
tien anormal. A titre d’exemple, elle
est de 10 ans pour les antennes, les
émetteurs-récepteurs et I’équipement
télephonique, et de 5 ans pour I'équi-
pement informatique, les adaptateurs-
modems et les terminaux.

Informatigque

Le représentant du Secrétariat géngé-
ral rappelle les objectifs de la nouvelle
Division des supports techniques :
modernisation du réseau et mise en
ceuvre du plan informatique.

11 décrit le systéme C.1.S. (Criminal
Information System) et ses cing
fichiers (nominatif, affaires, drogues,
contrefagons, biens).

Au 31 octobre 1988, prés de
100 000 noms de criminels internatio-
naux ont été entrés dans I’ordinateur.
Au moment du transfert du siége a
Lyon, 120 000 noms seront en
mémoire. L’ordinateur actuel ne sera
pas transféré, et le nouveau, de capa-
cité double, sera directement mis en
place 4 Lyon, évitant, de ce fait, toute
interruption de service.

Le budget du systéme de bureauti-
que a été approuvé en 1986 et en 1987.
Le systéme retenu comprend un traite-
ment de textes dans les quatre langues
de travail de I'Organisation (anglais,
arabe, espagnol, francais), des fonc-
tions d’archivage électronique, une
messagerie ¢lectronique interne et un
glossaire a I'attention des traducteurs.

5

[’adaptation de 'A.M.S.S. a la
norme X.400 réduira les délais de
réponse du Secrétariat général, per-
mettra de protéger les transmissions et
donnera aussi la possibilit¢ aux
B.C.N. de faire parvenir leurs messa-
ges directement aux groupes spéciali-
sés du Secrétariat général par son
interface avec la messagerie interne.
Un centre de réponses fonctionnant
24 h sur 24 sera créé au Secrétariat
général et permettra de résoudre rapi-
dement toutes les questions posées.

Concernant le systeme d’archivage
dont le principe a été retenu par le

Comité excutif et approuvé par
I’Assemblée générale, la formule
adoptée est celle du disque optique,
qui a fait des progres considérables et
permet de mettre également des ima-
ges en mémoire. Les recherches pour-
ront &tre effectuées a partir d'un ter-
minal, sur la base d’'un nom, une
copie des documents liés a ce nom
pouvant €tre obtenue sur imprimante.
Le Secrétariat général répondra ainsi
en 15 secondes a des demandes qu’il
lui fallait parfois 15 jours pour satis-
faire.

Le représentant du Secrétariat géné-
ral décrit ensuite le systéme de recher-
ches automatisées qu’il est prévu de
financer dans le budget de 1991 et qui
donnera aux polices nationales un
accés interactif aux informations des
archives criminelles. Ne seraient stoc-
kées que les informations que les
B.C.N. permettraient d’utiliser ainsi.
Les renseignements donnés seraient
limités au nom, au pays de naissance,
au type de délits, au fait que la per-
sonne est ou non recherchée, a I'ori-
gine de I'information. Le Secrétariat
genéral sera en mesure d’établir lui-
méme le logiciel nécessaire. Il est
demandé aux délégations d’envoyer
leurs observations sur ce projet, en
fonction notamment des législations
existant dans leur pays sur la protec-
tion des droits individuels.

La derniére proposition du plan
d’informatisation a trait au systéme
d’identification des empreintes digita-
les ; le stockage sur disque optique
parait constituer la meilleure solution.
La recherche serait facilitée d’autant et
permettrait ensuite une comparaison
manuelle.

L’adoption de ce systéme est prévue
dans le plan d’équipement informati-
que pour les cing années a venir.

Le délégué des Pays-Bas souléve la
question du cryptage, sur voie radio,
des messages.

Le représentant du Secrétariat géné-
ral répond que tous les modems utili-
sés par I'Organisation permettent
maintenant le chiffrage et qu’un
systéme de gestion des clés permet de
changer les clés tous les trois mois.

e e S e T S o e e
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Vues de la salle de conférences on se
sont déroulées les séances pléniéres

Le délégué de la France déclare que
son pays collabore activement au
développement du réseau informatisé
et notamment de !'infrastructure des
télécommunications. La France a suivi
avec intérét le projet des Caraibes et a
participé a la conférence régionale des
Caraibes. Elle a donné son accord de
principe pour sa participation a ce
projet avec le FNULAD et 'O.1.P.C.
Le principe d’une participation finan-
ciecre frangaise pour contribuer au
mini-A.M.S.S. de Porto Rico a été
adopté,

S’agissant de la modernisation du
réseau Caraibes, le délégué des Etats-
Unis insiste sur le fait qu’elle a été pos-
sible grace notamment aux efforts des
pays de la région eux-mémes qui ont
pris I'engagement de consacrer régu-
licrement les ressources humaines et
financiéres nécessaires au fonctionne-
ment permanent du systéme, Cet
exemple, ajoute-t-il, devrait &tre suivi
par toutes les régions. Le délégué du
Royaume-Uni indique que le B.C.N.
de son pays suit avec beaucoup d’inté-
rét le projet des Caraibes, sachant que
la mise en ceuvre du mini-A.M.S.S.
est tout a fait nécessaire, notamment
pour suivre les affaires de stupéfiants.
Comme la France, le Royaume-Uni a
recu une demande d’assistance finan-
ciere. Le gouvernement britannique
fera connaitre sa réponse prochaine-
ment.

L’Assemblée, appelée a se pronon-
cer sur le financement du mini-
A.M.S.S. des Caraibes, adopte la
résolution suivante :

L’Assemblée générale de
'O.1.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

CONSTATANT que cette dona-
tion s’inscrit dans le cadre de la résolu-
tion n° AGN/55/RES/4 (Belgrade,
1986),

AYANT PRESENT A L’ESPRIT
Particle 20 du Réglement financier de
I’"Organisation,

INFORMEE que le cofit d'un mini
AM.SS. a la station régionale de
Porto Rico est évalué a 600 000 SUS,

COMPTE TENU du rapport n° 6
présenté lors de la 56¢ session de
I’ Assemblée générale a Nice intitulé
« Télécommunications », et en parti-
culier du paragraphe 2.2 « Projet
Caraibes » de ce rapport, ainsi que du
rapport n° 10 intitulé « Informatique
et telécommunications » soumis a la
présente session,

AYANT PRIS ACTE du fait que le
financement du réseau de télécommu-
nications du projet Caraibes fait
I'objet d’une subvention du FNULAD
pour un montant de 800 000 $US,

CONSTATANT que la subvention
ainsi accordée ne permet pas de doter
ledit réseau d’un autocommutateur de
messages,

AYANT PRESENTE A L’ESPRIT
la résolution n®° AGN/56/RES/10
(Nice, 1987) recommandant de pour-
suivre l'automatisation du réseau
Interpol en équipant les stations régio-
nales d’un autocommutateur de mes-
sages au standard X.400,

AYANT PRIS CONNAISSANCE
du fait que le B.C.N. des Etats-Unis
d’Amérique fera une donation de
200 000 $US a 1'0.1.P.C.-Interpol
destinée a faciliter I'acquisition d’un
mini-autocommutateur de messages
pour ¢quiper la station régionale de
Porto Rico,

comprenant l'acquisition de P’équipe-
ment et des piéces détachées nécessai-
res a son fonctionnement, la mainte-
nance de ’équipement pendant 2 ans,
le transport et 'installation du maté-
riel ainsi que la formation du person-
nel opérateur,

DECIDE :

1) de créer un fonds spécial intitulé
« Fonds mini-A.M.S.S. Carai-
bes »,

2) d'utiliser ce fonds pour doter la
station régionale de Porto Rico
d'un mini-A.M.S.S.,

3) d’alimenter ce fonds par le don
de 200 000 $US consenti par le
B.C.N. des Etats-Unis d’ Améri-
que et par tout autre don versé 3
ce fonds,

4) de prélever le montant nécessaire
a cette opération, déduction faite
du don de 200 000 SUS du B.C.N.
des Etats-Unis et de tout autre
don, sur le fonds de réserve et de
le transférer au « Fonds mini-
A.M.S.S. Caraibes »,

5) de reconstituer le fonds de
reserve et de le ramener a son
niveau sta§utairfa en priorité par
incorporation a4 ce fonds des
gains de change qui pourraient
étre constatés a la cloture de
'exercice budgétaire 1988.

Elle adopte ensuite le catalogue

d’¢quipements standard en matiére de
télécommunications :
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L’Assemblée générale de
I’O.1.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

AYANT PRIS CONNAISSANCE
du rapport n° 10 « Informatique et
télécommunications », et particuliére-
ment du paragraphe 2.2,

SOUCIEUSE de mener a bien le
processus de modernisation des systé-
mes de télécommunications de
I’O.1.P.C.-Interpol, conformément a
la résolution AGN/56/RES/10 adop-
tée par I’Assemblée générale en sa
56¢ session a Nice,

RECOMMANDE aux B.C.N. qui
ne disposent pas encore d’équipements
de télécommunication adéquats de
s’équiper rapidement, et si possible
avant deux ans, avec I’'un ou l'autre
des matériels recommandés dans le
guide intitulé « Télécommunications —
Catalogue d’équipement standard
pour I’O.L.P.C.-Interpol », qui

pourra &tre révisé selon les développe-
ments technologiques futurs.

Au sein du Comité permanent sur la
technologie de 1’information
(C.P.T.L.), un groupe de travail a été
créé, qui préconise le formatage des
messages. Le représentant du Secréta-
riat général explique que I'améliora-
tion de la qualité des informations
passera par lautomatisation accrue
des procédures. La standardisation a
pour but d’aider 4 I’émission des mes-
sages. Son utilité est flagrante dans
une organisation internationale utili-
sant plusieurs langues. La mise en
place de cette réforme se fera par
vagues successives, mais il parait
important et urgent d’en adopter dés
maintenant le principe. L’Assemblée
générale, en séance pléniere, adopte la
résolution suivante :

L’Assemblée générale de
'O.1.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

RECONNAISSANT que la moder-
nisation du réseau de télécommunica-
tions offrira, sur le plan technique, la
possibilité d’enregistrer et de valider
des formats de message,

SACHANT que la normalisation
améliorera la qualité des informations
transmises sur le réseau dans I'intérét
des membres de I’Organisation,

SACHANT que I'échange d’infor-
mations joue un role vital dans la lutte
contre la criminalité internationale,

AYANT PRIS ACTE du paragra-
phe 2.3 du rapport n° 10 « Informati-
que et télécommunications »,

RECOMMANDE que des formats
soient adoptés pour transmettre des
messages normalisés sur le réseau de
télécommunications de 1'O.1.P.C.-
Interpol, ainsi qu’il est spécifié au
paragraphe 2.3 du rapport n° 10.

REUNION DES CHEFS DE B.C.N.

La réunion est présidée par
M. Paredes Pizarro (Chili), membre
du Comité exécutif.

Compfe rendu de [’activité
des groupes de fravail créés
par I’Assemblée générale

Groupe de travail pour Pamélioration
de Ia coopération entre la communauté
bancaire et la police

La création du groupe de travail
avait ét¢ décidée par I’ Assemblée géné-
rale, lors de la session de Belgrade, en
1986. Le groupe, qui s’est réuni deux
fois depuis, propose un avant-projet
de résolution recommandant la mise
en place de commissions de coopéra-
tion police-banques. Le délégué de la
Suisse souligne gu’une commission
banques-police existe dans son pays
depuis guinze ans déja. Il en est

membre, et, ayant pu en constater
Pefficacité, il invite les délégués a
adopter un tel projet. Le représentant
de PlInternational Banking Security
Association (1.B.S.A.) déclare que son
association appuie vigoureusement
cette initiative. Convaincu que toute
coopération entre les banques et la
police au niveau international doit étre
précédée d’une coopération du méme
type au niveau national, il ajoute que
les B.C.N. devraient &tre représentés
au sein de ces commissions qui ne peu-
vent fonctionner efficacement que si
leurs membres se connaissent person-
nellement, et si le travail se fait dans
un climat de confiance.

L’Assemblée générale, en séance

pléniére, adopte la résolution sui-
vante :
L*'Assemblée générale de
I'O.1.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session & Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

CONSTATANT que les infractions
économiques, dans plusieurs pays, ont
tendance a augmenter progressive-
ment et a constituer une menace per-
manente pour I'économie de ces pays,

RECONNAISSANT qu’il convient
de mettre en ceuvre des moyens plus

Le délégué du Pakistan
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efficaces de lutte contre la criminalité
économique internationale,

CONVAINCUE de la nécessité¢ de
développer les moyens et méthodes
appropriés permettant la prévention
de la criminalité économique ainsi que
I’identification, la recherche et 'arres-
tation des auteurs de telles infractions,

CONSCIENTE du fait que, pour
atteindre ces objectifs, une étroite coo-
pération doit €tre instaurée entre la
police et les institutions bancaires et
financiéres de chaque pays,

RAPPELANT la résolution
AGN/56/RES/11 (Nice, 1987), qui
invite les B.C.N. a transmettre rapide-
ment, lorsque cela est juridiquement
possible, les informations pertinentes
sur les activités frauduleuses interna-
tionales aux autres B.C.N. et au Secré-
tariat général, ainsi qu’a la commu-
nauté bancaire de leurs pays respectifs,

RECOMMANDE :

1) qu’il soit créé une « Commission
de coopération banques-
police », dans les pays ou il n’en
existe pas encore,

2) que ladite commission soit com-
posée notamment de représen-
tants du B.C.N. et des services
concernés des institutions ban-
caires et financieres,

3) qu’elle ait pour objectif principal
de développer la coopération en
matiere de lutte contre la crimi-
nalité économique entre les par-
ties concernces,

4) que chaque pays décide des
modalités de fonctionnement de
cette commission, de sorte que
les B.C.N. soient en mesure de
diffuser les informations néces-
saires aux autres B.C.N.,

5) que les B.C.N. informent le
Secrétariat geénéral des suites
données a la présente résolution
et de leur résultat, en vue de per-

mettre I’évaluation des mesures
prises, lors de la prochaine réunion
du groupe de travail créé¢ par
la résolution AGN/55/RES/18
(Belgrade, 1986).
Identification des victimes
de catastrophes
Le représentant du Secrétariat géné-

ral indique que, suite a la résolution
adoptée par I’Assemblée générale a
Belgrade, en 1986, le groupe de travail
sur I'identification des victimes de cas-
tastrophes a constitué un sous-comité
chargé de mettre a jour le formulaire
Interpol d’identification des victimes
de catastrophes. Le sous-comité,
chargé également d’étudier les possibi-
litéts d’informatisation dans ce
domaine, est composé de policiers,
d’un médecin légiste et d’un odontolo-
giste provenant des pays suivants :
Belgique, Danemark, Espagne,
France, Pays-Bas et République fédé-
rale d'Allemagne. Des recommanda-
tions ont été faites, qui seront soumi-
ses a la prochaine session de I’ Assem-
blée générale. De nombreux pays utili-
sent ce formulaire, tout en estimant
qu’il devrait €tre amélioré.

Le délégué des Etats-Unis félicite le
groupe de travail, qui a mis au point
un manuel fort utile, qui a déja fait
I"'objet de quatre éditions aux Etats-
Unis.

Groupe de travail sur les documents
de voyage frauduleux

A partir d’'une proposition de la
délégation du Canada, I’Assemblée
générale, réunie a Nice, en 1987, avait
décidé la création d’un groupe de tra-
vail chargé d’étudier les problemes
relatifs a 'utilisation internationale de
documents de voyage frauduleux. Le
groupe, qui s’est réuni a Saint-Cloud,
en juin 1988, a défini un document de
voyage comme tout document pou-
vant servir & franchir une frontiére. En
raison du probléme de 'utilisation de
documents de voyage frauduleux, il
est apparu nécessaire d’engager un
effort concerté afin d’appréhender et
de poursuivre les responsables de la
production et de I'usage de tels docu-
ments. Le groupe invite les pays mem-
bres a accroitre la sécurité des docu-
ments de voyage en mettant au point
des normes minimum de sécurité pour
ces documents et de créer, en coordi-
nation avec le Secrétariat général, un
réseau d’exploitation de renseigne-
ments qui diffuserait des informations
sur des documents de voyage fraudu-
leux. Le groupe de travail recom-
mande notamment au Secrétariat

' OMAN I

La délégation du sultanat d’Oman

général de favoriser une formation
spécialisée sur la détection des docu-
ments frauduleux.

L’Assemblée générale, en séance
pléniere, adopte une résolution qui
reprend les recommandations du
groupe de travail,

Colloque international sur le trafic des
étres humains

Le premier colloque international
sur le trafic des etres humains s’est
tenu & Saint-Cloud en septembre 1988.
Les discussions ont port¢ essentielle-
ment sur le trafic et Pexploitation des
femmes en vue de leur prostitution et
sur I'exploitation sexuelle des enfants
a des fins pornographiques.

Les débats ont fait apparaitre que
les pays participants avaient des con-
ceptions de la prostitution trés diverses
selon leurs législations nationales, qui
peuvent &tre fondées sur des systémes
différents. L’exploitation de la prosti-
tution et le trafic d’étres humains en
vue de la prostitution sont, cependant
réprimés dans tous les pays.

La politique de I'O.L.P.C., qui se
situe dans le droit fil de 'esprit de la
Convention de 1949, consiste a con-
centrer ses efforts sur I'aspect interna-
tional de cette criminalité. La prosti-
tuée ne doit pas étre considérée
comme une criminelle mais plutdt
comme une victime. Il est apparu
nécessaire d’établir ou d’améliorer les
banques de données relatives & ce type
de criminalité.
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En ce qui concerne I'exploitation
sexuelle des enfants, les participants
sont tombés d’accord pour reconnai-
tre ’ampleur et méme I’aggravation
du phénomeéne, et pour recommander
une coopération internationale accrue.

Le délégué de I’'Uruguay suggére un
additif a ’avant-projet de résolution
pour traiter de fagon plus précise les
cas d’achat d’enfants ou de bébés et de
sortie illégale de ces enfants de leurs
pays d’origine.

L’Assemblée générale, en séance
pléniére, adopte la résolution sui-
vante :

L’Assemblée générale de
I'O.I.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session, a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

AYANT PRESENT A L’ESPRIT
le programme de travail pour 1988
adopté par I’Assemblée générale en sa
56¢ session (Nice, 1987), qui prévoyait
la réunion d’un colloque sur la traite
des étres humains,

AYANT PRIS ACTE du compte
rendu du 1¢' colloque international sur
la traite des &tres humains, qui s’est
tenu du 21 au 23 septembre 1988,

CONSTATANT qu’il y a eu une
augmentation des activités ayant pour
but d’offrir les services d’étres
humains et que le Colloque a confirmeé
I’existence de réseaux internationaux
organisés se livrant au trafic des étres

Deux délégués du Togo

humains et a des activités illicites rela-
tives a I’exploitation de la prostitution,

RECONNAISSANT que la porno-
graphie enfantine, qui montre les sévi-
ces et I’exploitation sexuels dont les
enfants sont I'objet, suppose souvent
la production de matériel pornogra-
phique dans un pays en vue de la dif-
fusion dans d’autres pays et qu'il
existe un marché international pour ce
type de matériel et pour la pornogra-
phie enfantine,

SACHANT que la lutte contre la
traite des &tres humains nécessite un
niveau élevé de coopération interna-
tionale,

RECOMMANDE que :

1) Les pays membres améliorent les
échanges bilatéraux et multilaté-
raux d’informations sur les acti-
vités illicites relatives a la prosti-
tution, y compris de matériel
d’identification sur les individus
ou les organismes connus pour,
ou soupgonnés de, participer a
des activités telles que proxéne-
tisme, mariages blancs, mariages
illégaux, immigration clandestine
ou utilisation de faux papiers
d’identité ;

2) les pays membres créent leurs
propres bases de données et amg-
liorent a4 tous les niveaux leur
systeme de communication
d’informations, y compris la
communication d’informations
au Secrétariat général, afin de
permettre la création d’une base
de données spéciale destinée a
identifier les individus soupgon-
nés de se livrer a la traite interna-
tionale des étres humains ;

3) les services de police nationaux
demandent aux services d’aide
sociale d’aider et de protéger les
personnes se livrant & la prostitu-
tion, car elles sont souvent des
victimes menacées par leurs
proxénetes ;

4) les services de répression placent
les enquétes sur la pornographie
enfantine plus haut sur leur liste
de priorités et accordent une
importance particuliere au bien-
étre des enfants ;

5) les services de répression partici-

pent a des campagnes publiques
ayant pour objet la lutte contre
I'exploitation sexuelle des enfants
et inscrivent cette question dans
leurs programmes de prévention.

Profection
des informafions
confidentielles

Sur proposition de I’Australie, les
délégués examinent un avant-projet de
résolution tendant a protéger les infor-
mations confidentielles de police que
les B.C.N. peuvent recevoir d’autres
B.C.N. Le représentant du Secrétariat
général précise que ce projet, concer-
nant uniquement la confidentialité
des échanges d’informations de police
entre B.C.N. ne concerne en rien
Pactivitt¢ de la Commission de
contrdle interne des fichiers du Secré-
tariat général. Le délégué de I'Allema-
gne fédérale demande que cette pro-
tection soit étendue aux informations
en provenance du Secrétariat général.

L’Assemblée générale, en séance
pléniére, adopte la résolution sui-
vante :

L’Assemblée générale de
P'O.LP.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session 4 Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

SUITE au débat qui a eu lieu lors de
la réunion des chefs des Bureaux cen-
traux nationaux sur la nature confi-
dentielle des documents, informations
et autres données ayant trait aux affai-
res criminelles,

CONVAINCUE de la nécessité de
préserver la nature confidentielle de
tout document, information ou don-
née de cette nature qu’un B.C.N. peut
recevoir d’un autre B.C.N. ou du
Secrétariat général,

CONSIDERANT que le non-
respect du caractére confidentiel dans
ces cas est susceptible de nuire a la
coopération policiére internationale,

PRIE INSTAMMENT les B.C.N. :
- de préserver la nature confiden-
tielle de tout document, informa-
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tion ou donnée ayant trait a des
affaires criminelles et qu’ils
recoivent d’autres B.C.N. ou du
Secrétariat général,

- de prendre toutes les mesures
nécessaires pour que ces docu-
ments, informations et données
ne soient utilisés que pour la pré-
vention de la criminalité, les
enquétes criminelles et la pour-
suite pénale.

Luite conire la eriminalité
organisée

Lors des sessions de I’Assemblée
géncérale a Belgrade (1986) et a Nice
(1987), il est apparu clairement que les
Etats membres souhaitaient la mise au
point d’un programme complet de
lutte contre la criminalit¢ organisée.
C’est dans ce but que s’est réuni au
Secrétariat général, en janvier 1988,
un groupe de travail spécialis¢é com-
posé de représentants des pays sui-
vants : Italie, Allemagne fédérale,
Pays-Bas, Etats-Unis, Canada,
Royaume-Uni, Japon.

IlIs ont étudié le role du Secrétariat
général dans la lutte contre la crimina-
lité organisée.

En outre, en mai 1988, s’est tenu a
Saint-Cloud le 1¢r Colloque internatio-
nal sur la criminalité organisée, auquel
ont participé 84 délégués.

Le Secrétariat général a constaté
que certaines de ses initiatives dans ce
domaine avaient besoin d’étre recen-
trées. Le probléme des organisations
qui se livrent a des activités criminelles
multiples doit étre trait¢ de fagon a
satisfaire au mieux les Etats membres.

Or, le systéme actuel qui consiste a
examiner les messages dans la seule
optique de l'activité criminelle elle-
méme ne répond pas véritablement
aux besoins. Il est donc apparu néces-
saire qu’un groupe specialise s’ occupe
de tous les actes commis par des indi-
vidus ou des groupes relevant spécifi-
quement du domaine de la criminalité
organisée, quelle que soit la nature de
"activité en question.

L’Assemblée générale, en séance
pléniére, adopte la résolution sui-
vante :

L’Assemblée générale de
'O.I.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

RECONNAISSANT que la lutte
contre les activités internationales de la
criminalité organisée exige une coopé-
ration policiére totale au niveau inter-
national,

SACHANT que la criminalité orga-
nisée ne se limite pas a une seule forme
d’activité criminelle,

CONSTATANT qu’il est absolu-
ment nécessaire que tous les Etats
membres soient au courant des activi-
tés, des déplacements et des opérations
actuels des groupes se livrant 4 la cri-
minalité organisée,

CONVENANT que [I’échange
d’informations de cette nature doit se
faire dans les réunions internationales,

CONSCIENTE qu’un groupe spé-
cialisé doit tre créé au sein du Secréta-
riat général afin de coordonner tous
les renseignements transmis par les
Etats membres concernant les diffé-
rents groupes se livrant 4 la criminalité
organisee,

RECOMMANDE :

1) que soit envisagée la création, au
Secrétariat général, d’un groupe
specialisé afin de lutter contre les
activités criminelles organisées ;

2) que les questions de criminalité
organisée soient, le cas écheant,

La délégation du Koweit

inscrites a I’ordre du jour des ses-
sions de I’Assemblée générale et
des réunions régionales ;

3) que soient organisées, le cas
échéant, des réunions annuelles
des chefs des services spécialisés
chargés de la lutte contre la cn-
minalité organisée.

Lutte confre la criminallié
économique ef financiére

Lors du 6¢ Colloque sur les activités
frauduleuses internationales, qui s’est
tenu en mars 1988, a Saint-Cloud, le
représentant des Etats-Unis a attiré
Pattention sur P'aide que peuvent
apporter les cabinets d’audit dans les
enquétes sur les activités frauduleu-
ses ; celle-ci est particulitrement utile
pour étendre le réseau de prévention et
de détection des fraudes, pour amélio-
rer les méthodes systématiques de lutte
contre cette criminalité et renforcer la
prévention des activités frauduleuses
dans un certain nombre de domaines :
informatique, services, préts et crédit.

Apres discussion, I’ Assemblée géné-
rale, en séance pléniére, adopte une
résolution recommandant la création
d’un groupe de travail pour étudier les
moyens par lesquels les pays metmbres
pourraient mieux utiliser I'aide des
cabinets d’audit dans la lutte contre la
criminalit¢ économique et financiére,
et communiquer ses conclusions au
secrétaire général.

En séance pléniére, M. Babovic, en
tant que vice-président le plus ancien,
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déclare qu’il a I'honneur de présenter
a I’Assemblée générale un projet de
résolution dont le Comité exécutif a
discuté lors de sa derniére session. Il
ajoute que le mandat du président
Simpson touche a sa fin. Les membres
d’Interpol ont pu apprécier ses gran-
des qualités et son efficacité ; tous ont
reconnu son remarquable dévouement
a [I’Organisation. En conséquence
M. Babovic propose aux délégués pré-
sents de remercier M. Simpson de son
action et de lui conférer le titre de pré-
sident honoraire de I'O.I.P.C.-
Interpol.

L’Assemblée générale, adopte par
acclamation la résolution suivante -

L’Assemblée générale de
I'O.1.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢

Le délégué du Niger

session a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,
CONSTATANT que le mandat de

M. John R. Simpson, président de
I’O.1.P.C.-Interpol vient a expiration,

COMPTE-TENU du fait que
M. Simpson a ceuvré de fagon parti-
culiérement méritoire en vue de ren-
forcer les moyens d’action de I'Orga-
nisation et d’accroitre I’efficacité de la
coopération policiére internationale,

TIENT a remercier M. Simpson de
I’action qu’il a menée dans I'intérét de
I’Organisation au cours de son man-
dat,

MANIFESTE Destime particuliére
dans laquelle elle le tient en lui confé-
rant le titre de président honoraire de
I’Organisation internationale de police
criminelle.

REUNIONS CONTINENTALES

Réunion confinenfale
africaine

Cette réunion est présidée par
M. Akele (Bénin), vice-président de
I'Organisation pour I’ Afrique.

Télécommunications

L’équipement en matériels opéra-
tionnels ainsi que la formation des
personnels spécialisés et les problémes
de financement y afférant, sont au
centre des débats de la réunion.

Le délégué de la Cote d’Ivoire
(Abidjan est la station régionale du
réseau d’Afrique de I’Ouest) indique
que sur les vingt-deux pays qui consti-
tuent le réseau, neuf ne sont pas
encore reliés au réseau Interpol des
télécommunications, et sur les treize
qui y sont reliés, six seulement sont
opérationnels. La situation paraissant
eétre semblable pour le réseau de I’ Afri-
gue de I’Est, il propose une réunion
des responsables africains des télécom-
munications pour que, dans un premier
temps, on puisse établir un catalogue
des besoins des différents B.C.N.

Le délégué du Kenya (Nairobi est la
station régionale du réseau de P’ Afri-

que de I’Est), pour sa part, aborde le
difficile probléme du financement des
télécommunications de police sur le
continent. A ce propos, le président de
la réunion, évoque la possibilité
d’aides financiéres de la part de la
Communauté économique euro-
peenne en Afrique, en matiére de télé-
communications.

Plusieurs délégations exposent les
difficultés de leurs pays en ce
domaine ; la délégation de I’Ethiopie
remercie la station régionale de Nai-
robi pour les services qu’elle rend a
Son pays en matiére de télécommuni-
cations.

Activités régionales et coopération
journaliére

Conformément a une résolution de
la 10¢ Conférence régionale africaine
qui s’était tenue & Tunis, en mai der-
nier, la réunion a constitué le groupe
de travail sur la régionalisation en
Afrique. Il comprendra les représen-
tants de la Cote d’Ivoire, du Ghana,
du Kenya, du Sénégal, de la Tunisie et
du Zimbabwe.

Le délegué de la Cote d’Ivoire
annonce qu’a la suite d’une réunion

informelle de chefs de services de
police d’Afrique de ’Ouest, qui s’était
tenue a Lomé (Togo), son gouverne-
ment est prét a accueillir le bureau
sous-régional dont les conditions
d’implantation restent a déterminer.

Au cours de la réunion, les possibilités
de financement pour la formation du
personnel des services africains de
répression spécialisés dans la lutte contre
le trafic des stupéfiants sont étudices,
Date et lieu de la prochaine conférence
régionale

Pour I'heure, aucun pays ne s’est
encore proposé pour accueillir la pro-
chaine conférence régionale qui doit
avoir lieu en 1990.

Réunion confinentale
américaine

Cette réunion est présidée par
M. Paredes Pizarro (Chili), membre
du Comité exécutif.

Activité régionales et coopération
journaliére

Le représentant du Secrétariat géneé-
ral expose la situation du futur bureau
sous-régional de Buenos Aires (Argen-
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tine) en rendant compte de I'é¢tat des
négociations entre le Secrétariat géneé-
ral et le gouvernement de I’ Argentine.
Le Comité exécutif décidera de la pré-
sentation du texte résultant de ces
négociations a la prochaine Assemblée
générale. Les autorités argentines ont
proposé que le Secrctariat général
prenne des mesures provisoires per-
mettant d’ouvrir ce bureau. Pour
gagner du temps, le Secrétariat général
a envoy¢ une circulaire proposant a
tous les pays de la zone de présenter
des candidatures aux postes de chef et
chef-adjoint. A noter que I’Argentine
a déja mis des locaux a disposition,
dans ce but.

Le délégué d’Aruba commente le
travail du Comit¢ technique Caraibes-
Ameérique centrale. Il indique que la
subvention des Nations unies en
faveur du projet régional des télécom-
munications a ¢t¢ complétée par des
aides financieres des Etats-Unis et de
la France, notamment. Il recom-
mande la création d’'un deuxiéme
poste d’officier de liaison pour les stu-
péfiants. Cette initiative est soutenue
par le délégué de la Dominique. Cette
création posant un probléme de finan-
cement, le dé¢legué¢ des Etats-Unis
(Porto Rico) annonce gue son pays
pourrait subvenir a ce financement si
le Comité exécutif ne pouvait dégager
les sommes nécessaires.

Le délegué du Guatemala annonce
la tenue, dans son pays, de la pro-
chaine réunion du Comité¢ technique
Caraibes-Amcérique centrale.

Le délégué de la Colombie remercie
les pays qui I’ont aidé dans une récente
affaire d’escroquerie.

L’Assemblée générale, en séance
pléniere, sur la proposition du délégué
des Etats-Unis, acceptée par la réu-
nion continentale, adopte la résolution
suivante :

L*Assemblée générale de
I’O.1.P.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session, a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

CONSIDERANT qu’au cours des
18 dernieres années, I’ Assemblée géné-

rale de I'O.1.P.C.-Interpol a adopté
dix résolutions majeures demandant
aux pays membres de consacrer leurs
moyens d’enquéte a I'identification, la
recherche, la saisie et la confiscation
des avoirs provenant d’activités crimi-
nelles, d’encourager I’échange de ren-
seignements a cet effet et d’établir des
traités permettant aux pays d’échanger
entre eux des renseignements finan-
ciers a I'usage de leurs services respec-
tifs d’application de la loj,
CONSIDERANT qu’en réponse
aux préoccupations exprimées au
niveau international au sujet des
avoirs financiers de la criminalité
organisée, la résolution Interpol n°®
AGN/52/RES/2 a été adoptée et que
le secrétaire général a créé un groupe
spécial, nommé groupe FOPAC,
chargé exclusivement de mettre au
point des programmes relatifs aux
mouvements de fonds provenant
d’activités criminelles et de contrdler
les enquétes relatives a ces fonds,
CONSIDERANT que le projet de
convention des Nations unies contre le
trafic illicite de stupéfiants et de subs-
tances psychotropes contient des dis-
positions obligeant les parties contrac-
tantes a ériger en infractions pénales
les activités de blanchiment de fonds,
a instituer des mesures en vue d’identi-
fier, rechercher, saisir et confisquer le
produit et les instruments du trafic illi-
cite, ainsi qu’a s’entraider de la fagon
la plus large possible dans les enquétes
pénales et les poursuites judiciaires,

Le délégué des iles Fidji

CONSIDERANT que la Confé-
rence Interpol des Caraibes et d’ Amé-
rique centrale, qui s’est déroulée du 15
au 17 juin 1988 a San Juan (Porto
Rico) a reconnu la nécessité de créer
des mécanismes permettant de répri-
mer le blanchiment international de
fonds et les infractions connexes, dont
le trafic illicite de stupéfiants, a adopté
la recommandation suivante :

« Que les administrations nationa-

les accordent la priorité :

A. au recueil de « renseignements
sur les mouvements de fonds » ;
a la notification aux autorités
compétentes des mouvemnents de
fonds entrant ou sortant du
pays ;

C. & la communication de ces ren-
seignements aux services de
police nationaux et aux autorités
chargées de application de la
loi dans les autres pays. »

RECONNAISSANT que I'0.1.P.C.-
Interpol doit continuer 3 soutenir
la lutte mence par Ia police contre les
trafiquants de drogues et les individus
qut_ blanchissent les vastes bénéfices
qu'ils ont réalisés afin de Jes réinvestir

dans des entreprises tant licites qu’illi-
Cites,

B.

CONVAINCUE de Ia nécessité de
resserrer et d’intensifier la coopération

entre les pays et leurs services de
police,

. DECIDE que |e groupe de travail

OPAC existant deviendra un groupe

mondial et que ce groupe sera chargé :

A. d’¢tudier les mécanismes exis-
tants permettant de recueillir des
Tenseignements financiers liés
aux transactions de stupéfiants
et a d’autres délits, en prove-
hant, s’y rapportant ou en résul-
tant, et d’en concevoir de nou-
veaux ;

- de mettre au point des proposi-
tions concernant I’échange entre
Pays des renseignements définis
C{-dessus, afin qu’ils soient utili-
S¢S notamment par leurs services
respectifs d’application de la 10i,
et enfin,

C. de Proposer la création d’un ser-
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La dé!égarion du Gabon

vice central chargé du recueil, de
la coordination et de I’exécution
des demandes concernant les
renseignements définis ci-dessus
et de mettre au point un pro-
gramme d’application.

Date et lieu de la prochaine conférence
régionale

Le délégué des Etats-Unis confirme
Iinvitation de son pays & accueillir Ia
prochaine conférence régionale améri-
caine, qu’il avait annoncée a I’ Assem-
blée générale a Nice, ’an dernier. Elle
aura lieu a Washington, en juin 1989,

Réunion confineniale
asiatique

Cette réunion est présidée par
M. Zhu En Tao (Chine), vice-
président de I’Organisation pour
I’Asie,

Activités régionales et coopération
Jjournaliére

Le président de la réunion rend
compte de fagon détaillée des travaux
du groupe de travail sur la régionalisa-
tion qui s’est tenu en novembre 1988.

Le délégué des Etats-Unis (sous-
bureau des Samoa) évoque la création
d’une sous-région pour le Pacifique
Sud. De Iavis de nombreux délégués,
il conviendra que cette proposition
fasse 'objet d’une étude préliminaire
approfondie.

Le délegué du Bangladesh demande
que I’échange d’informations s’inten-

sifie entre les pays de la région victimes
de catastrophes naturelles.

Date et lieu de la prochaine conférence
régionale

Le délégué du Népal, s’exprimant
au nom de son gouvernement, déclare
que son pays est prét a organiser la
prochaine conférence régionale asiati-
que a Katmandou, en février 1989.

Réunion continenfale
evropéenne

La réunion est présidée par M.
Babovic (Yougoslavie), vice-président
de I'Organisation pour ’Europe.
Activités régionales

Le délégué du Royaume-Uni, prési-
dent du Comité technique sur la coo-
pération en Europe, commente le rap-
port consacré au développement de la
coopération policiere en Europe. Il
appelle I’attention des participants sur
la nécessité d’élargir le Secrétariat
européen. Il signale en outre qu’en
mars prochain, deux autres pays
devront faire acte de candidature pour
remplacer I’Allemagne fédérale et le
Royaume-Uni au sein du comité. I
invite la réunion 4 examiner I'avant-
projet de résolution sur le développe-
ment de la coopération policiére en
Europe.

En séance pléniere, le secrétaire
général, répondant & la question d’un
délégué, explique que I’élargissement
du Secrétariat européen ne pourra
avoir lieu avant le transfert du siége,
mais qu’il est opportun de prendre une

décision immédiatement puisque le
transfert interviendra avant la pro-
chaine Assemblée générale. Les frajs
de cet élargissement seront supporte:s
par les pays européens, sur la contri-
bution supplémentaire qu’ils payent
pour financer la lutte contre les stupé-
fiants.

L’Assemblée générale, en séance
pléniére, adopte les deux résolutions
suivantes :

L’Assemblée générale de
'O.LP.C.-Interpol, réunie en sa 57¢
session a Bangkok, du 17 au 23
novembre 1988,

CONSCIENTE de 'augmentation
de la criminalit¢ internationale au
cours des derniéres années et de la
nécessité de renforcer les relations
entre les pays membres,

CONSIDERANT que ['utilisation
d’officiers de liaison est une voie
reconnue de la coopération internatio-
nale de police,

RECONNAISSANT I'importance
pour I'Organisation de posséder des
principes directeurs acceptés dans ce
domaine,

AYANT ETE INFORMEE de la
recommandation adoptée par la 17¢
Conférence régionale européenne, qui
s’est tenue a Saint-Cloud du 18 au 20
avril 1988,

APPROUVE les principes sui-
vants :

Le détachement d’officiers de liai-
son dans d'autres pays renforce la
coopération internationale en matiére
de prévention et de répression de la
criminalité internationale et doit étre
encouragé lorsque les conditions le
permettent.

L’affectation d’officiers de liaison
dans les Bureaux centraux nationaux
d’autres pays contribuera dans une
importante mesure a Iefficacit¢ de
I'Organisation.

Lorsqu’un pays envisage de déta-
cher un officier de liaison dans un
autre pays, il doit d’abord songer a
demander P'accord de ce pays pour
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qu’il soit affecté a son Bureau central
national.

Dans certains cas, il pourra étre
décidé gu’un officier de liaison sera
détaché et affect¢ a I'ambassade de
son pays. Dans ce cas, il faudra
I’encourager a maintenir les relations
de travail les plus étroites possible avec
le Bureau central national du pays
hote.

Dans certains cas (groupes de pays
limitrophes, pays ayant des systémes
juridiques et policiers similaires, pays
parlant la méme langue), il est intéres-
sant de partager les services d’un
meéme officier de liaison, et cette prati-
que doit &tre encouragée.

*
S 4

L’Assemblée générale de
I’O.1.P.C.-Interpol, réunie a Bangkok
du 17 au 23 novembre 1988 en sa 57¢
session,

CONSTATANT la volonté déter-
minée des pays membres d’intensifier
leur coopération,

CONSCIENTE des liens culturels,
sociaux et ¢conomiques €troits qui
existent entre les Etats membres euro-
péens et qui ont déja permis un certain
allegement des controles aux frontiéres
dans cette région,

PREVOYANT la poursuite de ce
processus d’allegement,

OBSERVANT que les malfaiteurs
profitent de plus en plus de cette situa-
tion,

CONSCIENTE que les contacts
officiels entre les services de répression
européens sont encore régis par une
multitude d’accords bilatéraux et mul-
tilatéraux et par des procédures com-
plexes, qui ne sont pas toujours tres
adaptés pour lutter contre cette situa-
tion,

RECONNAISSANT que la crimi-
nalit¢ internationale en Europe ne
peut étre efficacement combattue que
si les différents services de police peu-
vent se contacter facilement et sans
délai,

CONSIDERANT que la réglemen-
tation actuelle en matiere de coopéra-

tion internationale prévoit la possibi-
lité de faciliter ces contacts en utilisant
la voie des Bureaux centraux natio-
naux,

AYANT PRESENTE A
L*ESPRIT la résolution
54/ AGN/RES/3 relative a la création
d'un Secrétariat européen,

CONSTATANT qu’en dehors de
I’Europe, des bureaux régionaux ont
été ou sont sur le point d’étre créés et
qu’en outre les pays membres euro-
péens souhaitent que le dispositif de
coopération en Europe soit renforcé,

CONVAINCUE qu’un service de
liaison au Secrétariat général pourrait
constituer un instrument utile pour
atteindre un tel objectif,

DECIDE que :

1) Le Secrétariat européen du
Secrétariat général sera agrandi
et fera office de Bureau de liai-
son européen, dont effectif
sera constitué de fonctionnaires
spécialisés des pays européens ;

2) Les fonctionnaires affectés a ce
Bureau de liaison seront payés
par leur pays d’origine et que
leur statut juridique sera con-
forme au statut du personnel de
I’Organisation ;

3) Ce Secrétariat européen élargi
sera chargé des tiches suivan-
tes :

Le délégué de Madagascar

- assurer le secrétariat des activi-
tés européennes d'Interpol,
- aider a 'organisation des réu-
nions européennes,
- déterminer les questions qui
seront débattues par le Comité
technique sur la coopération en
Europe et les autres réunions
d’Interpol en Europe,
- aider & la préparation des con-
férences régionales européennes,
- assurer la liaison entre le Secré-
tariat général et le Comité tech-
nique sur la coopération en
Europe,
- donner des conseils sur les pos-
sibilités juridiques et techniques
d’enquéte dans les pays euro-
péens,
- faciliter les échanges de rensei-
gnements de police particuliers
concernant des enquétes crimi-
nelles en cours,
- assurer un contrdle d’ensemble
des enquétes complexes en cours
et coordonner les mesures pri-
ses,
- organiser et assurer le bon
déroulement des groupes de tra-
vail ad hoc sur des affaires parti-
culiéres,
- planifier les programmes euro-
péens de prévention et de répres-
sion de la criminalité en Europe,
- participer 4 la mise au point
d’un systeme unifié de rensei-
gnements sur la criminalité et y
apporter son CONcours,
- encourager et faciliter toute
autre initiative contribuant a
améliorer la coopération entre
les pays membres européens ;
4) Les dépenses occasionnées par
Pextension du Secrétariat euro-
péen devraient étre financées par
les contributions Eurostup
payées par les pays membres
européens.

Date et lieu de la prochaine
conférence régionale

Le délégué de Monaco annonce que
la prochaine conférence régionale
européenne se tiendra a Monte-Carlo,
en mars 1989,
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PROGRAMME DE TRAVAIL 1988-1 989

L’Assemb[ée générale adopte le
projet de programme de travail, qui se

présente comme suit :
ADMINISTRATION GENERALE

. Réexamen du réglement financier.

- Etudes de répartition des frais géné-
raux.

- Cabhier des charges pour un nouveau
logiciel a la Sous-division Finances-
comptabilité.

- Réunions des conseillers financiers.

- Transfert social.

_ Recrutement de personnel pour rem-
placer celui ne suivant pas a Lyon.

. Déménagement du siége.

- Installation dans le nouveau siege
(recherche de fournisseurs, négocia-
tion de contrats).

- Cycle de formation des fonctionnai-
res de B.C.N. (langues anglaise et
arabe).

POLICE

Conférences et réunions permanentes

_ 18 Conférence régionale euro-
péenne (Secrétariat eu ropéen).

- Réunions du Comité technique sur la
coopération en Europe (Secrétariat
europeen).

- 12¢ Conférence régionale améri-
caine.

- 10¢ Conférence régionale asiatique.

Le délégué de Djibouti

- Groupe de travail sur la régionalisa-
tion en Asie.

_ Comité sur lidentification des victi-
mes de catastrophes.

- Conférence sur l'utilisation des
documents de voyage frauduleux.

Collogues, groupes ou réunions de
travail

- 5¢ Colloque sur le terrorisme interna-
tional.

- Collogue sur les armes a feu et les
explosifs.

- Collogue sur le vol et le trafic illicite
de biens de grande valeur.

- Colloque sur la criminalité de vio-
lence.

- 2¢ Colloque européen sur les activités
frauduleuses internationales.

- Réunion de travail européenne sur le
faux monnayage.

- Séminaire de formation sur le faux
monnayage (Afrique).

- 15¢ réunion européenne des chefs de
services nationaux spécialisés dans la
lutte contre le trafic des drogues.

. 4¢ réunion des chefs des services
nationaux des pays du Golfe spécia-
lisés dans la lutte contre le trafic des
drogues.

- 4¢ Colloque sur les chiens détecteurs
de drogues (Bangkok).

-7¢ réunion du groupe de travail
FOPAC (Caraibes-Amérique cen-
trale).

- Réunion de travail européenne sur
les avoirs financiers.

- Séminaire sur les enquétes financie-
res et les enquétes sur les détourne-
ments (Moyen-Orient).

- Conférence régionale européenne
police-douane.

- Groupe de travail sur I’aide pouvant
8tre apportée par les cabinets d’audit
dans la lutte contre la criminalité
économique et financiére.

*
* A

- Diffusion des critéres minima con-
cernant les saisies internationales de
drogue.

- Elaboration d’un programme relatif
au trafic de drogue par conteneur.

- Elargissement du Secrétariat euro-
péen,

- Organisation d’un groupe du Secré-
tariat général spécialisé dans les
questions de criminalité organisée.

- Elargissement au niveau mondial du
groupe de travail Caraibes-FOPAC.

- Nomination d’un deuxieéme officier
de liaison affecté a la zone des Carai-
bes.

AFFAIRES JURIDIQUES
ET DE FORMATION

- Réglement sur la coopération entre
B.C.N.

- Travaux concernant le statut et le
réglement général de 1'0.1.P.C-
Interpol.

- Négociation d’un accord entre
I’Argentine et 'O.1.P.C.-Interpol au
sujet de la création d'un bureau
sous-régional.

- Application de I'accord de siege
pour le bureau de Bangkok et de
Péchange de lettres I'accompagnant.

- Réunions de la Commission de con-
trole interne des fichiers de
'O.1.P.C.-Interpol.

- Colloque de police scientifique.

- Echange d’informations sur les
recherches en matiere de police
scientifique.

- Dispositions pour la mise en place
du bureau sous-régional de Buenos
Aires,

- Etude des possibilités de création
d’'un bureau sous-régional pour
I’ Afrique de I’Quest.

TELECOMMUNICATIONS
ET INFORMATIQUE

- Bureautique et courrier ¢lectronique.

- Remplacement de I'ordinateur du
systeme C.1.S.

- Systéme d’archivage électronique.

- Mpdificalion de 'A.M.S.S. - X.400.

- Mise en ceuvre d’un réseau de télé-
communications dans la zone des
Caraibes.
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ELECTIONS ET CHOIX DU LIEU DE LA PROCHAINE ASSEMBLEE

M. Barbot (France), élu président de
I’O.1.P.C.-Interpol

L’Assemblée est appelée a élire un
nouveau président de 1’Organisation,
le mandat de M. John R. Simpson
(Etats-Unis) venant a expiration.

M. Ivan Barbot (France), directeur
général de la Police nationale, membre
du Comité exécutif, est élu président
de I’Organisation pour une durée de
quatre ans.

M. Barbot adresse aux autorités
thailandaises ses plus vifs remercie-
ments et ’expression de sa gratitude
pour ’accueil chaleureux qu’elles ont
réservé aux délégations. Il exprime en
particulier au général Pow Sarasin
I’expression de sa trés haute considéra-
tion personnelle. Il se déclare fier de
succéder au président Simpson qui a
tant contribué au rayonnement de
I’Organisation. Heureux d’avoir
recueilli une marque de confiance qui
I’honore, il fera tout pour s’en mon-
trer digne. Il se déclare convaincu que,
tous ensemble, Assemblée générale,
Comité exécutif, Secrétariat général et

présidence, dans la continuité, bien
siir, mais dans le progrés, aussi, et
dans l'unité, nécessairement, ceuvre-
ront pour que cette organisation
devienne plus grande encore.

M. Inkster (Canada), est élu vice-
président pour I’Amérique, pour une
durée de trois ans.

Les personnalités suivantes sont
également ¢lues délégués aupres du
Comité exécutif, pour trois ans :
MM. Alvarez (Argentine), Majali
(Jordanie), M. Enamul Huq (Bangla-
desh), Paye (Sénégal), Schmidt-
Nothen (République fédérale d’Alle-
magne), et, pour deux ans : M. Stie-
ner (Etats-Unis).

M. Zhu En Tao (Chine), vice-
président pour le continent asiatique,
transmet aux délégués I'invitation de
son gouvernement a accueillir la 58¢
session de I’Assemblée générale, 3
Pékin, en 1989. L’Assemblée recoit
cette proposition par une salve
d’applaudissements.

Le vice-président de I'Organisation
pour I'Europe, M. Babovic, qui pré-
side la séance, invite ses collégues a
s’employer maintenant A faire appli-
quer les décisions qu’ils viennent de
prendre, notamment pour la mise en

ceuvre des structures régionales
d’Interpol. Il précise que la session qui
s'achéve se situait & un tournant :
c’était la derniére a avoir été préparée
depuis la capitale de la France et elle a
vu, en outre, 'élection a la présidence
du directeur général de la police fran-
caise. Le travail va maintenant se
poursuivre dans des conditions nou-
velles, avec deux impératifs : la néces-
sité de travailler en commun en
s’efforgant de toujours mieux com-
prendre les problémes des autres ; la
nécessité de poursuivre une bonne
coopération entre le président et le
secrétaire général.

Les délégués devront se souvenir
que tout déménagement est un boule-
versement, et devront se montrer
indulgents si le transfert prochain
posait quelques problemes de fonc-
tionnement.

Il remercie les autorités thailandai-
ses de leur hospitalité extraordinaire.
Le premier ministre de Thailande a
lui-méme ouvert les travaux de
I’Assemblée. M. Pow Sarasin et la
police thailandaise se sont employés a
assurer aux délégués les meilleures
conditions de travail et de séjour.

M. Inkster (Canada), élu vice-
président
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M. Babovic exprime enfin sa recon-
naissance au B.C.N. Bangkok, aux
interprétes et aux procés-verbalistes. I1
félicite le secrétaire général et son

\ £ i

ARGENTINE ‘

M. Alvarez (Argentine), élu au
Comité exécutif

-

J

M. Paye (Sénégal), élu au Comité exé-
cutif

équipe, qui ont donné de nouvelles
preuves de leur efficacité discréte et
ont su faire face a des situations excep-
tionnelles et difficiles.

-

M. Majali (Jordanie), élu au Comité
exéeutif

M. Schmidt-Nothen (Rép. féd. d’Alle-
magne), élu au Comité exécutif

Il déclare close la 37¢ session de
I’Assemblée générale.

M. M. Enamul Hugq (Bangladesh), élu
au Comité exécutif

M. Stiener (Etats-Unis), élu au Comité
exécutif
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Le nouveau président
de I,OQIQPOCQ-In'erPOI H

M. lvan Barbof

' van Barbot est né le 5 janvier 1937. Marié
a un professeur de lettres, il est pere de trois
enfants.

Diplomé de I'université de Paris en scien-

ces politiques, lettres et administration des
entreprises,
M. Barbot est entré en 1961 dans le corps
préfectoral et a été nommé préfet en 1982. A
ce titre, il a eu a diriger et a coordonner, dans
différents départements, I’action des services
de police et de gendarmerie, en assumant la
responsabilité de I’ordre public et de la sécu-
rite.

De 1974 a 1977, pendant trois ans, il avait exercé les fonctions de conseiller technique auprés
du ministre de ’Intérieur.

Appelé aux fonctions de directeur général de la Police nationale en 1987, il a été, la méme
année, élu délégué auprés du Comité exécutif de I’O.1.P.C.-Interpol.

En tant que directeur général de la Police nationale, M. Barbot est placé a la téte de I’ensen-
ble des services de police chargés du renseignement, de I’ordre public, de la police judiciaire et
de la coopération internationale de police.

Cette structure a compétence nationale regroupe onze directions centrales avec leurs services
territoriaux en province, soit un effectif de 125 000 agents et un budget de 20 milliards de francs
par an. Le directeur général supervise ainsi, sous ’autorité directe du ministre de I’Intérieur,
toute I'administration de la police ainsi que ses activités opérationnelles.

M. Barbot a été fait chevalier de la Légion d’honneur et officier de I’Ordre national du
Meérite.
L I e e e e R i e e e R
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57¢ Assemblée générale de
'O.I.P.C.-Interpol a eu lieu du 17 au
23 novembre dans la capitale de la
Thailande. Les 430 délégués de 127
pays membres de I’Organisation se
sont réunis dans le cadre luxueux de
I’hétel Dusit Thani. Un record d’assis-
tance de la part des pays a donc été
battu.

Bangkok fut proclamée capitale du
pays en 1782 par le roi Rama 1¢, qui
en était le fondateur et fut le premier
roi de [Pactuelle dynastie Chakri.
Bangkok fut construite le long du
fleuve Chao Phya, dont les canaux
ont facilité le commerce maritime et,
pé:r la, I’épanouissement de la ville.
C’est a eux, bien siir, qu’elle dut son
surnom de « Venise de I’Orient ».
Aujourd’hui, certains des anciens
canaux ont été comblés et transformeés
en rues, pour soulager Bangkok de ses
problémes de circulation.

_ Sa population compte plus de 5 mil-
lions d’habitants, et une distance de
plus de 60 km sé¢pare ses points les plus
extrémes,

Bangkok est le rendez-vous de la
plupart des activités culturelles, socia-
les, commerciales, politiques et spiri-
tuelles. C’est en outre le siege du gou-
vernement, selon une tradition qui
remonte a la création de la ville, il y a
E}US de 200 ans. Une promenade dans

S Tues permet de constater qu’on y
Vit chaque heure 4 un rythme presque
aus§1 frénétique que celui, endiablé, de
la circulation.

C’est une ville qui, 4 tout instant,
nous offre les surprises architecturales
de ses temples boudhistes, car telle est,
ne P'oublions pas, la religion principale
en Thailande.

Bangkok est a la Thailande ce que
Paris est a la France.

La Thailande aime a se dire le pays
le plus exotique de I'’Asie. Avec sa
réputation bien méritée de paradis des
plaisirs terrestres, c’est aussi, malgré
I’apparente contradiction, comme
tous les pays asiatiques, un pays
empreint de vie religieuse et spirituelle.

Mais Bangkok n’est-elle pas avant
tout la capitale du pays du sourire ?

Les événements sociaux qui, €n
paralléle aux travaux de I’Assemblce
générale, ont ponctué chaque journée
se sont tous distingués par une atmos-
phére cordiale, par le raffinement et la
profusion de fleurs.

Les deux cocktails qui attirérent le
plus de monde furent ceux qu’organi-
serent le pays hote et le Secrétariat
général ; mais il régna aussi une acti-
vité inhabituelle parmi les délégations
de divers pays ou leurs représentations

Exhibition de motocyclistes

oy
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par Miguel Chamorro
Secrétariat général
de I’O.1.P.C.-Interpol

diplomatiques, en quéte de soutien
pour leurs candidats respectifs, lors
des réceptions qu’elles organisérent
tour a tour.

Cette activité sociale et diplomati-
que annongait des ¢lections chaude-
ment disputées.

Comme le fit remarquer a plusieurs
reprises le Secrétariat général a l'inten-
tion des représentants des médias du
monde entier qui se trouvaient réunis a
Bangkok : « ... il faut voir dans la
rude et loyale concurrence qui s’est
créée pour l'accession a la présidence
et aux siéges du Comité exécutif un
signe manifeste de lintérét que les
pays membres portent a notre Organi-
sation... ».

La visite de la Division des patrouil-
les et opérations spéciales de la police
métropolitaine thailandaise a été
pleine d’intérét et a permis d’apprécier
le degré de préparation et de profes-
sionnalisme de ses effectifs. De bril-
lantes démonstrations nous ont été

Ja—
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Wat Benchamabophit, le temple de
marbre

proposées : simulation de prise d’ota-
ges, dressage de chiens, exhibitions
regroupant motocyclistes et tireurs
d’¢élite, déploiement de forces de police
pour rétablir ’ordre public.

La visite du Grand Palais, qui
abrite le Temple du Bouddha d’éme-
raude, a été impressionnante. Cet
ensemble grandiose d’architecture
classique thailandaise a été construit
en 1782 par le roi Rama 1¢* pour servir
de résidence royale et de siége du gou-
vernement. Des éléments de différents
styles ont été ajoutés ultérieurement.
On I'utilise aujourd’hui pour des céré-
monies royales et gouvernementales.

Pendant le week-end qui sépara les
séances, on eut l'occasion de visiter
d’autres monuments, de connaitre la
ville et sa vie nocturne, et de faire une
excursion sur le fleuve Chao Phya
pour visiter, entre autres, le marché
flottant, le Temple de P'aurore et la
Ferme des crocodiles. Ce fut un par-
cours captivant.

Si le déjeuner, a base de plats typi-
ques thajlandais, offert par la « Thai
Airways International » fut somp-
tueux, la soirée au Jardin des roses
fut, elle, pour le moins splendide.

RILP.C. NOVEMBRE-DECEMBRE 1988

Accueil avec drapeaux, fleurs et
musique. Défilé des éléphants, cock-
tail dans les jardins, et diverses
démonstrations de danse classique
thailandaise, de lutte, de folklore
national, dont une cérémonie nup-
tiale.

On servit ensuite un diner magnifi-
que sur la pelouse du Jardin des roses,
avant le bouquet final : le lancement
de « krathongs », offrandes florales
aquatiques.

Au son de la musique thailandaise,
tous les délégués, accompagnés de
leurs épouses et de leur famille et
escortés par un groupe de danseuses
parées 4 la maniére ancienne, gagne-
rent la rive du lac. A la lueur de la
pleine lune de novembre, ils dépose-
rent sur l’eau leurs « krathongs »,
apres avoir allumé les feux de bengale
placés au milieu des fleurs et formulé
un souhait.

Au méme moment s’allumait un
feu d’artifice. Déja illuminées par plus
de cing cents « krathongs », les eaux
du lac reflétérent les formes éphémeres
de palmiers graciles, de pétales de
fleurs et d’une immense cascade de feu
se déversant du ciel.

Ce fut une nuit romantique a la
maniére orientale et un moment de
vive émotion pour chacun des délé-
gués,

La Thailande nous avait conquis,
par ses traditions comme par I’amabi-
lit¢ et la douceur de son peuple.

Rien de surprenant, donc, a ce que
Poffre faite par Pékin d’accueillir
I’ Assemblée générale de 'année pro-
chaine ait été acceptée par acclama-
tion.

Le marché flottant de Damnoensa-
duak

Photos : Police royale thailandaise, sauf pages : 2, 36 et 37 : Tourism Authority of Thailand.
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Liste

des Etafs membres

ef des observaieurs
ayanf participé

a I’Assemblée générale

Etats

llemagne (Rép. féd. d’), Andorre, Angola, Antigua et Barbuda, Aral?le Saou.dl_te,
irge;:;ti%m, (Argba, Auszralic, Autriche, Bahamas, Bangladesh, Belglque, Bénin,
Bermudes*, Bolivie, Botswana, Brésil, Brunei, Burkina Faso, Bur.undl, Camerour},
Canada, République Centrafricaine, Chili, Chine, C‘_l}ypre_, Cg]omple, Congq, 'quee
(Rép. de), Costa Rica, Cdte d’Ivoire, Danemark, Djibouti, R.eplfbhqye_ Dommlr::am_e,
Dominique, Emirats arabes unis, Equateur, Espagn_e, Etats-Um§ d’Amérique, Eth:r.)p_le,
Fidji, Finlande, France, Gabon, Gambie, Ghana, Glbralta{*. Greéce, Guat_emala, Guinée,
Guinée équatoriale, Haiti, Honduras, Hong Kong*, Hongrie, Inde, Indonésie, Irak, Iran,
Irlande, Islande, Israel, Italie, Jamaique, Japon, Jordanie, Kampuchéa, Kenya, Kiribati,
Koweit, Lesotho, Libéria, Libye, Luxembourg, Madagascar, Malaisie, Malaw'i, Maid!ves,
Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Monz_lco, Nauru, Népal, Niger,
Nigéria, Norvege, Nouvelle-Zélande, Oman, Ouganda, Pakistan, Panama, Papouasie-
Nouvelle-Guinée, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Porto Rico**, Portugal, Qatar,
Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’ll:la_nde dl.l] Nord, Rwandla,
Saint-Vincent et Grenadines, Sao Tomé et Principe, Sénégal, Singapour, Somalie,
Soudan, Sri Lanka, Suéde, Suisse, Surinam, Swaziland, Syrie, Tanzanie, Tchad,
Thailande, Togo, Tonga, Tunisie, Turquie, Uruguay, Venezuela, Yémen (Rép. arabe du),
Yougoslavie, Zaire, Zambie, Zimbabwe.

» =
* Sous-burcaux centraux nationaux du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord.
** Sous-bureau central national des Etats-Unis d’Amérique.

Observateurs

Conseil de coopération douaniére

Conseil des ministres de I’Intérieur arabes
Conseil du plan de Colombo

Organisation de I’aviation civile internationale
Organisation des Nations unies

Secrétariat pour les pays du Commonwealth
Centre arabe d’études et de sécurité

International Air Transport Association

International Association of Airport and Seaport Police
International Association of Chiefs of Police

International Banking Security Association

Fédération internationale des associations de pilotes de ligne
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